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Kétségbeesés Angliaban.

Irta: v. Méller Karoly alezredes, ezredparancsnok.

Anglia és Franciaorszdg min-
dent elkdvetnek a nyugaton,
hogy Németorszdgot megverjék.
Hekatombék szézairol, 1ovedékek
millidrdjairél olvasunk. A cata-
launumi mezén sem folyt elke-
seredettebben a hunok csaldja,
mint amilyen hevességgel és diih-
vel most az arrasi és champagnei
csata folyik. A hdboru kezdete
ota Anglidban minden beszédnek
ez képezi a zardszavat: «Cete-
rum censeo Germaniam esse de-
lendam.« (Véleményem szerint
Németorszagot meg kell semmi-
siteni) Csak ezt a zar6szot min-
dig mas és més hangsullyal ej-
tették ki. Kezdetben kiilonés le-
kicsinyléssel, késébb titkolt, meég
késdbben rosszul elpalastolt ha-
raggal. Most pedig az elkesere-
dés vilaglik ki tetteikb6l és sza-
vaikbal.

Ha egy hatalmasabb testvér
jon a gyengébb segitségére, —
mint azt Amerika igéri — akkor
a gyengébb minden bizonnyal
bevéirja, hogy a hatalmasabb
testvér segitsége megfelelden ér-
vényesiilhessen. Ebb6l a varako-
zasbdl azonban semmit sem la-
tunk. Csaknem fejveszetten bo-

| csatkozott Anglia a borzalmas
| arrasi csatdba, s6t a mar majd-
| nem elveszitett Franclaorszdgot
is beugratta a champagnei bo-
szorkdny-tdncba. Mieért volt a
dolog oly sietés? Miért nem
tartotta Amerika segitségét utolsé
fitokédrtyaul a végsé gydzelem
kicsikardsdra ?

Kettds ok kergette John-Bullt
a verfirddbe: az orosz esemé-
nyek, amelyek Oroszorszdgot
ugyszolvan kikapcsoljdk az en-
tente szamitasaibol, fokép pedig
a buvérhajoharc  rdjuk nézve
ijeszt6 eredménye. Anglia lassan-
lassan sorvadasnak indul s ezért
Osszeszedte utolsé erejét, hogy
Scarpe-ndl ma még szdmottevd
erejével az oriilt ketségbeesésé-
vel védje ki a németek haldlos
szoritdsat, mieldtt még az éhha-
lal borzalmai fellépnének. Jol
tudta, hogy Wilson orvosi se-
gitsége mar késén, a moszkvai
csodatevi-szent segedelme pedig
talin sohasem fog megerkezni.

R Scarpenél oriilten tombol a
harc, amely a haldoklé mddjara
hadonéaszik, miel6tt utolsét léleg-
zik. A Scarpendl a haboru fog
meghalni s meghal egyuttal
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Oroszorszdgban és ltalidban. —
Hogy az orosz forradalom nem
vezetett gyors békekotéshez,
annak oka az orosz események
lassu fejlédésében rejlik. Az
orosz események esetleg azt is
magukkal hozzdk, hogy imitt-
amott harcba kell veliikk bocsat-
koznunk, de céltudatosabb és el-
hatérozobb operdciok nem igen
fognak bekdvetkezni, ugy hogy
a keleti arcvonalon mi hidegvér-
rel és fegyverre tett kézzel nyu-
godtan éllithatjuk : ,,gydstink.*

Rzt hiszem ez a helyes szé-
mitds. Mi Ludwig-bakdk nem
azonositjuk magunkat a béke és
a fehér cipé utdni Orillt vagya-
kozéssal. Ellenkezéleg! Mi szi-
lardabban mint valaha Orkodiink
a keleti hatdrokon, hisz hazénk
nagy jovéjének megalapozésérol
van sz6, amely minden magyar
ember legforrobb O6hajat képezi.
Es ha Szent Istvan orszdgat vi-
rdgzani és erésodni latjuk, 6rom-
t6l csillogé szemekkel mondhat-
juk majd: mi segitettiik azt fel-
épiteni ; mert kitartottank. Hissen
nem mindlunk dtotte fel fefét a
kétségbeesés. Annak oft van a
hasifa, a tengeren tdll



2

. LUDWIG BAKA

Doberdoi emlékek.*)

Amit az osztrdk-magyar csa-
patok az Isonzonal, a doberdoi
fensikon és Gorznél véghezvittek,
nagyjaban mindenki el6tt isme-
retes. A részletekr6l ma meg
nem igen lehet beszélni. Ha majd
elkovetkezik a beke ideje, akkor
fognak csak csodalkozni &sszes
ellenségeink — foképen pedig az
olaszok, — hogy egy oly Kkis-
szamiu hés csapat a talsulyban
levé és tiizérséggel erosen fel-
szerelt ellenséget képes volt fel-
tartoztatni. A dacos bliiszkeség
és a szent harag hitszeg6 Osi
ellenségiinkkel szemben volt az
az erG6, amely héseink elszant-
sagat novelte, akik langbetiikkel
irtdk be tetteiket a vilagtorténe-

*) A hatvanitos bakik a mozgésitis Sta
az orosz ellenféllel illanak szemben. Bir
harcaink szintén rendkiviil erdsek és elkese-
redettek voltak, fokép a pergotiizzel beve-
zetett tavalyi — nyiri-harcok, de hevessé-
gik még sem hasonlithaté a doberdoi po-
kolhor, ahol a harcoknak egy egész kiilon-
leges modora fejlodott ki a sziklikba viijt
lovészirkokéit Az elsc Isonzéi csatik egyes
epizidjait irja le Wisinger alozredes, a mi-
sodik ziszléalj népszeri parancsnoka, aki
ebben a nagy csatiban személyesen részt-
vett. Erdekes leirisit és megfigyelését bizo-
nyira szivesen veszik olvaséink. A sserk.

TARCA.
Nék a hadseregbenl!..

Rémes alom. —

Addig-addig hangoztattik
a linyok és asszonyok: bir
csak mér benniinket is so-
roznénak. amig egy szép na-
pon prébakép felillitottik az
elsd imentet ]

nek egyik, szizadiban e‘;,v

szivélyes idvozlettel és kéz-
csékkal alulirott voltam a szol-
gilatvezets.

Ha még két hétig tart ez a ha-
boru oda kiinn a fronton, de még
inkabb itthon ebben a kaszarnya-
ban, hat megériilok. Nem hinnem,
hogy a francia tiszteknek tobb ba-
juk volna a zulu-kafferekkel, vagy
a hottentottakkal riilet .
6riilet, hogy mit mivelnek ezek az
asszonyok és asszonyjeloltek
Az embernek egy pillanatnyi nyugta
sincs t6lik és ugy? bosszantanak,
mintha valamennyinek térvényes
gérje lennék

| lembe. A haza 06rokké hélaval
| fog gondolni reajuk.
|

| Mienk marad orokre a biiszke
Trieszt, mienk maradnak a szép
karinthiai és tiroli bércek, a gyo-

| nyorii kek Adria, amik az ellen-
ség kapzsisagénak targyaul szol-
| galtak. A tiroli, stajer és osztrdk
csapatok a Karpatokban ontotték
szivilkk verét, hogy megvédjéek
hazénkat az orosz hordék ellen.
TFirolban,
Isonzonal magyar hosok véreztek
Rusztridért. Felejthetetlen di-
csO0ség és soha sem sziiné hala
jar ezert nekik. Ep ugy allanak
ma is a magyarok az osztrakok
mellett 6sszes arczonalainkon, ki-
tartva hiven és bajtarsiasan, pé-
rosulva a hésiességben és bator-

sagban.

Ha visszagondolok az olasz
haboru els6 napjaira, amikor egy
osztrdk neépfelkelé zdaszldaljam-
mal magyar zészldaljak koteléké-
ben harcoltunk a doberdoi fen-
sikon, — ma is csodalat fog el
minden egyes ember irdnt. Ba-
mulom hatartalan szenvedéseiket,
de még jobban a tiirelmet, a
mellyel viseltek. Es gondolatban
babérkoszorut helyezek szamos
hés bajtdrsam sirjara

Lehetetlen rendben tartani ezt a
tarsasagot és meég ma el6terjesztem
a vezet§segnek, hogy egy szazad:
ban legfeliebb nyolcan legyenek

Nyolc lany, vagy nyolc asz-
szony egy csoportban . . . Nagyobb
larmat csinalnak és tobb bajt okoz-
nak, mint keétszaz oreg népfelkels

. és most negyvenet raktak egy-
mas mellé Nem egy dienstfithren-
der de ha mindegyik mellé
kilon  szolgalatvezetst adnanak,
mondjuk mindegyiknek a férjét
vagy —- baratjat még akkor sem
lehetne kozottiik rendet tartani . . .

Van is fogalmuk ezeknek arrdl,
hogy mi a katonai fegyelem
Hisz ha az asszonyok fegyelmezet-
tek lennének, sose volna valoper
ezen a vilagon . De fegyelmet

. azt talan még szerelmes leve-
lek formajaban sem volnék képes
beléjiik nevelni .

Itt van! Mar féltizenegy és ki-
lenc orakor kellett)volna kirukkolni.
Egy része még a tikémél il és
puderozza magat . . . A Veresné

sarzsi és most rakja be az ajn-
lagot a hajaba Ott szaladgal-

Karinthidban ¢és az |

t R botor ellenség nagy tome-
gekben vonult fel elleniink és
erds tiizérseget hozott magaval.
Junius hatodikdn vette kezdetét
az els6 isonzoi csata és heteken
keresztiil tombolt.

Hét ellenséges hadosztaly, ko-
riilbeliil 80 zaszloalj helyezkedett
az dllasokban. Az agyuk szézai
. dllottak rendelkezésére — leg-
| tobbje 15-, 21 és 28-as kaliberii
és egy tomeg tabori agyu. Gérz
mellett és a fensikon csak né-
hany zészloaljunk allott, de- el-
szant harcosok, akiknek kezeében
biztosan fekiidt a fegyver. Tik-
kaszt6 déli napsiitésben, a szik-
las Karszt hegységben, alig el-
. készitett fedezékekben ivoviz
nelkill — vartak zaszldaljaink.

Kora reggel 6ta bomboltek az
ellenséges iitegek, az olasz gra-
natok iszonyukat robbantak a
sziklas talajon. Borzaszté hata-
sukat még nodvelték a letépett
sziklaszilinkok. A veédok szikla-
darabok és falrakdasok mogott
véartak arkaikban, kitartottak szik-
laszilirdan ebben a pokolban,
ebben az o6rddégi granatesében,
pedig kinz6 szomjusdg gyotorte
Oket.

Délutdn négy ora felé az el-

\

nak bugyiban még mindig a cim-
merben, pedig nemsokara mar me-
nazsira fognak trombitalni .

Az uristen se birna ezeket le-
szoktatni a puccrol. Nem akarjak
beismerni, hogy haboru van. Alig
birok elég noi szabot és susztert
elsteremteni nekik. Mar tobb a
suszter és a snajder, mint a ruk-
kolo stand. Nem is csoda. Egyik-
nek a cipoje passzentos, a masiké

| kométos .

— En egész életemben kérom-
| cip6t viseltem és ha mar onként
| jelentkeztem™ katonanak csak
' nem fogok err6l lemondani
"igy fuvolazott tegnap is a fiillembe

a Ritter lany. a masodik cugbdl . ..
| A bakanak )6 a negyvennyolcas
| bakkancs is, de neki kérémcipé

kell . .

Hiaba iskolazok nekik minden-
| nap, hogy Rapcét kell viselni és jo
| meleg harisnyat, mert lefagy a la-
| buk és katonanal elsé a lab . .

i Valamennyien lekoptek ott a hely-
| szinen el&ttem :

| — Pfuj! Kozénséges kapca! —
| visitottak korusban,
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lenséges tiizérség besziintette a
tiizet. Tudtuk, hogy gyiildlt ellen-
segiink most tdmadésra jon. Min-
denegyes baka tudta. El6bujtak
a szeétl6tt, széjjel morzsolt fede-

zékekbol, feketére festette oOket
a l6por, szemiiket alafutotta a
ver de fegyver volt a ke-
ziilkben . . A gépfegyveresek is

eléhoztak fegyveriiket a tdrmelé-
kek koziil. Allasba vitték Oket
és elkezdtek kémlelni az ellen-
seg fele, amely a fensik labanak
arkaiban épen most késziilt a
tamadashoz.

Az ellenséges tisztek, éliikon
az ezredparancsnokokkal és a
zé4szloval kiugranak az arokbol.
Egy sokszoros «Avanti« tor fe-
lenk. Rovid tiiz a vélaszunk. A
tisztek elesnek, az ezredes pe-
dig halva bukik zaszl6ja melle.

- ,,Bravo — bravissimo* ki-
altjsAk az olasz gyalogosok,
tapsolnak, tenyeriikkel, de egyik-
nek sem jutna eszébe, hogy a
tiszteket kovesse. Borzaszto gya-
vak, meg a tisztjeik holttesiét
sem igyekeznek megmenteni.
(Kesobb a sajat szanitészeink al-
tal erés ellenséges tiizben be-
széllitott sebesiilt olasz torzstiszt-
tel beszéltem, aki nem gyézott

Meleg harisnyat? Fenét! Auort
harisnyaban jarnak a legnagyobb
hidegben, a jotékony frasz tudja,
hogy mibél van ezeknek a labuk ...

Pedig mindig marédizalnak . .
Dehit nem csoda . . Attért ha-
risnya . . . dekoltalt bluz Az
egész valluk kiagaskodik a zub-
bonybol Biz* Isten, én az
oreg fiu, elpirulok amikor az Ek-
kelnét meglatom. Olyan csunya,
mint biineim osszessége es mindig
a legmélyebben kivagott bluzban
jar . . Volt mar neha a potsza-
zadnal egyszerre ezer ember is a
kezem alatt, de még akkor sem
volt annyi marodi, mint ebben a
szazadban Valamennyi -
,»sefvbajos’* . . Hat minek je-
lentkeztek katonanak, ha szervi-
bajban szenvednek ?

A menazsi-osztas egy kész ko-
média. Ha nekem adnak a félvila-
got, akkor sem lennék kozottik
szakacs. Tegnapel6tt a Répasiné-
nak verték be a fejét, tegnap meg
a Blitzné hamis hajat és miifogso-
rat pofoztak be 1 forro levesbe.

— Pfuj milyen kozonséges!

eleggé halalkodni s alig talalt
elegendé sz6t vitéz katonaink
dicséretére. Végfil hidegen csak
annyit jegyzett meg: , Az én
katondim velem ezt nem tették
volna!*

Az ellenséges tiizérség hirtelen
ujra tiizet nyit. De nem mireank,
hanem ellenfeleink arkaira, ahova
az olasz h6sok bebujtak. Erre
felugranak, hogy megtémadjanak
benniinket. Mi kézel engedjiik
oket négyszaz lépésnyire s
akkor megkezdjilk mi a munkat.
Vases6t zuditunk rajuk. Veresen,
megtantorodva rohannak vissza
a szétzuzott csapatok arkaikba
és a halottak szézait hagyjék al-
lasaink elGtt. A visszavert tama-
dast sajat zaszloaljaink sokszoros
hurra kidltisa koveti, mire az
ellenséges tiizérség ujbol — bosz-
szutiizet kezd.

Vérvorosen szall le a nap az
olasz siksag felett. A tiizelés
megsziinik. Csak az ellenséges
adgyuknak egy-egy villanasa lat-
szik. Elaruljak lent az Isonzdnal
iiteg-allasaikat.

Ennek a napnak kemény, ve-
res munkéja befejezést nyert. Az |
Isonzé hései kikusznak arkaikbol,
forré imat rebegnek. Ajkukon az

— A hat forintos szakacsném is |
jobban f&zétt

Még a népkonyhaban is tisz-
tességesebben foznek

-— Menjen s-anitésznek . . .

Ilyen és ehhez hasonlo kialtasok
toltottek be a kaszarnyat. Egyik
sem ette meg a menazsit, csak
azért mert a masik fGzte,

E napokban osztottam ki nekik
a proprietétet, azt a kis csomagot,
amit minden baka megszokott kap-
ni fésit, tikrot, kefét, ollot es
miegymast

Nohit csak azt kellett voina hal-
lania annak a miniszternek, aki ezt
a csomagot kitalalta, amit az asszo-
nyok mondogattak oda neki. Pedig
azt hallottam, hogy egy miniszter
harom honapig gondolkozott rajta
amig Ssszeiﬁitotta.

Latszik, hogy ennek az em-
bernek csak a cselédekkel volt
dolga kialtotta Fejesné.

— Suviksz-kefét meg suvikszot

ad urinéknek . . Hallatlan .
Ez puder? kézonséges
krétapor.

— Hol a pirosito ?

Or6k néma kérdés : vajjon latjuk-e
még egyszer a napot ?

Kezdetét veszi a csata utani
munka. Rendbehozzuk ujra a fe-
dezékeket. Ldszert hoznak és
szétosztidk. Egy pér sebesiiltet
kotéssel latnak el, néhany ked-
ves bajtirsat pedig atadnak az
orék nyugalomnak.

Leszéll az ¢j. Az olasz szani-
tészkatondk igyekeznek sebe-
siiltjeiket megmenteni. Nem za-
varjuk 6ket. De nem tart sokaig
a nyugalom Az olasz gyalogsag
félelmében tiizelni kezd. A fen-
sikon egész éjjel zizegnek a
fegyvergolyok. Iszonyatosat rob-
bannak az olasz granatok az
utakon, ahol a néma hésék hosszu
sora kozeledik a tiizvonal felé.
Hisz ismeritek ti ezeket a néma
héséket — Ludwig-bakdk — a
sajat harcaitokbol.

Fo6z6szekrényekkel
hordokkal, 16szerrel, csakéannyal
és lapatokkal megrakva vonul-
nak az arkok felé. Oregek és
fiatalok, bécsi gyerckek és majd-
nem minden nemzetiséget kep-
visel6 csapatok. Zugolodas nél-
kiil teszik meg ezt az utat na-
ponta, — &llandoan életvesze-
delemben — s még csak nem

és vizes

Meg a szerelmi levelezé? —
tette hozza a sz8ke Ilon, a ne-
gyedik cugbdl, akire borzasztoan
haragszanak valamennyien, mert —

" fiatal .

Valamennyi egyszerre kapitany
szeretne lenni.
— Neézze kedves szolgalatvezets

ur! — simult hozzam a minap Ha-
jasné — csinaljon meg eniem kap-
larnak . . Borzaszté az, hogy ne-

kem tisztelegni kell a Vékasiné-
nak, holott 8 még csak pdlydban
ringatta az els6 gyerekét, amikor
én masodszor sziltem — ikreket.

Egy percnyi nyugtom sincsa sok
protektortol. Az asszonyok mozgo-

sitottak — oGsszes hazi-baratjaikat.
Mindegyiknek van valami kérni
valéja —- baratnéje szamara

Megkiilonboztetett banasmod
kiinnétkezés . esetleg kimara-
dasi engedély  reggelig.

rilet! Egyszeriien &rilet, hogy
mennyi bajuk van ezeknek a nék-
nek. Naponként harom-négy orat
vesz igénybe a kihallgatas. Hiaba
magyarazom nekik, hogy katonaék-
nal rovidre kell fogni a mondani
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Hozzdk a |

is valédi harcosok !
derék zészloaljaknak a napi ele-
delt és a vizet. Tiizben javitjdk
ki a szétlott fedezékeket, utakat
épitenek s ha pirkad a hajnal
ujra visszaindulnak, hogy kipi-
henjék magukat. De ilyenkor
gyakran mar néhany tarsukat is
viszik magukka], akik nehéz
munkdjuk teljesitése kozben ha-
zajukeért es kiralyukeért eéletiiket
aldoztak.

R mi héseinkre pedig ujra a
tegnap dramaja var! Es ha este
arra gondolnak: meglatjdk-e a
felkelé napot, reggel, amikor
a nap a magas hegyek felé
emelkedik ujra kérdezhetik : meg-
érjik-e a nap-lementét ?

Igy harcolnak a mi héseink az
Isonzénal mar két év 6ta. Na-
ponta ugyanaz a veégnelkiili fé-
lelmetes harc, sohasem sziine-
telo agyu és aknatiiz. Feladatu-
kat megingathatatlan akarattal
hajtjak vegre, mert hazajukra és
az istenitett Karoly kiralyra gon-
dolnak!

Wisinger Ferenc
65. gy. o. alezredes

Landik v2anlials b
g 1
|

Az orosz szomszéd.

Rz orosz eseményeket meég
nem lehet tisztdn atlatni. Hogy
az orszdgban viélsdg dual és az
ellentétes elvek Osszeegyeztetése
nem megy olyan konnyen, mint
amilyennek az angol tavirati cso-
dak feltiintetik — az egészen
bizonyos. Ott ahol nyugodt a
hangulat, ahol mar bekovetkezett
a megvaltozott viszonyokban valé
teljes megnyugvas ott nem volna
szitkkség naponta konferenciéra,
nyilatkozatra és felvildgositasra. . .
De ugy latszik az angol terror
alaposan dolgozik és az orszag
belsejében ura a helyzetnek.

Masként fest azonban a forra-
dalom hatisa — a l6vészarkok-
ban. A fegyelem teljes meglazu-
lasdnak jelei mutatkoznak allan-
doan. Mi igazdan nem tudjuk,
kivel akarja clhitetni az orosz
hivatalos, hogy a forradalom ota
az osztrdk hadseregben meg-
ndvekedett a szokevények szdma
Talan maga magéval ? Mi egeész
maskép ismerjik a helyzetet.
Mert hiszen épen az oroszok
csoportjabol jounek &t mifelénk
a szokevenyek ..

R drét elotti baritkozds igaz

mar nem olyan gyakori. De nem
azért minitha az oroszokat ujra a
haborus lelkesedés széllotta vol-
na meg, hancm mert a francia
és a japan tiizérek kiméletleniil
beledobjak lovedékeiket a barat-
kozni akar6 oroszokba. Annal
furcsabb tehéat, hogy angol fel-
iigyelet alatt megszerkesztett orosz
hivatalos allandéan a tiizérség
éltal szétszort osztrak-magyar ba-
ratkozni vagyo csoportokrol be-
szél. Hat csak pazaroljédk szapo-
ran a francia és japan tiizérek
municiéjukat az oroszokra. Még
mindig jobb mintha reéank lo-
voldézik. Es ha ez a tiizérség
meg is tudja akadalyozni a ba-
ratkozast, nem tudja elfojtani a
baratsdgos érzetet irantunk azok-
ban a szegény emberekben, akik
nagyon jol tudjak, hogy az orosz
népet mi sem tekintjilk ellensé-
geinknek . . A barétsig igy is
békévé érik

Egész hatdrozott értesiiléseink
vannak arrdl, hogy az orosz
hadseregben a fegyelem meg-
lazult. 'R munkasparti katonak
| voros karkotst hordanak . . .
i Semmiféle elhatiarozas nem johet
i létre a legkisebb egység kebe-
" lében sem, amig a kérdést a tisz-

valokat de 6k b& lére eresztik és
visszaélnek az ember tirelmével.
Elkezdenek sirni, hadonaszni, jaj-
veszékelni és ongyilkossaggal fenye-
getédznek az esetre, ha panaszu-
kat nem orvosoljak.

Egyik athelyezését kéri egy ma-
sik cugba, mert nem akar egy szo-

baban lakni — egykori vetélytars-
néjével.
Rosenwasserné  panaszra jott,

mert Flekkné becsiletében mélyen
megsértette. Azt mondotta rola,
hogy hamis életkonn adatokat dik-
talt be .

A panaszoknak se vége — se
hossza.

A kiképzés egyaltalan nem ha-
lad. Harom hénapja folynak mar a
gyakorlatozasok, de még semmi
eredménye nincs munkanknak. Ha-
rom honap alatt egyetlen egyszer
volt — rukkolas. Akkor is éjjel
tizenkét orakor kellett alarmot csi-
nalnunk, hogy hat orakor nagyne-
hezen kirukkolhassunk.

Nevets gorcsoket kapok, amikor
arra az alarmra gondolok. Amikor

a hornista elfujta a jelt, a nék va-

. lamennyien kiugrottak agyukbol és

ugy ahogy voltak, kirohantak az
udvarra. Ektelenill jajveszékeltek
és kiabaltak. Azt hitték — tiz
van. Nyomkodtak egymast az ajto-
nal . kitépték egymas hajat és
a nagy tumultusban Krautné egy
egészséges fiugyermeknek  adott
életet

Meﬁnyugtuttam és lecsillapitottam
&ket, hogy nincs veszély, csak ol-
tozzenek fel, mert kirukkolunk.

Nohat azt a kapkodast kellett
volna csak megnézni egy filmren-
dezének, amit azok veghezvittek.
Staubné az Ippingerné fogsorait
tette be tévedeésbsl. A sz6ke
Galambosné a Juhiszné fekete lok-
nijait rakta fel. A kérom-cips Ha-
jasné medve labain szorult. Hajnali
6t orakor még mindig nagy volt a
ziirzavar, Meég mindig repiiltek a
levegében kefek és puderes skatu-
lyak, hajbetétek és kebelnoveszts
szerek . .
_ Hat érara valahogy csak rendbe-
Jott a tarsasag fele. A tobbi mars-
dira ment.

Kirukkoltunk a 18térre. Aznap

l6ttiink el&szor

éles toltény-

nyel ..
Elsének a Jolan jelentkezett,
akire a

tobbiek ugy haragudtak,
mert — & volt a legﬁntalab% .

Alighogy kirpiilt a toltény a csé-
bél — Jolan elajult. Ecettel kellett
felmosm . . Nagynehezen maga-
hoz tért és azt mondotta, hogy &
‘csak mardlogot vagy vitriolt szo-
kott hasznalni ellenségével szemben.

Soha sincs egy fityingjik se
ezeknek az asszonyoknak. Ha min-
den nap volna lénungfizetés, akkor
is elkoltenék — ajakpirositora. Ez
naluk ép oly betegség, mint a ma-
gyar bakanal a bajuszpedrs . . .
Jotékonycélokra egy vasat se adna-
nak.

— Hogyisne  mondott a mult-
kor is Hangainé — mi katonisko-
dunk és majd mi “fogunk adni a
hadiézvegyeknek. Hogyisne

Kezdem magam kényelmetlenil
érezni allasomban . felek, hogy
—I elmegy a kedvem a nésiiles-
t6




tek szavazas ald nem bocséjtjak
és a tobbség dont. Addig semmi
féle vallalkozds nem torténik,
amig a tobbség azt el nem haté-
rozza. Ezért nincsenek mér hosz-
szabb id6 ota az orosz fronton
elotéri csatdrozasok, csak néhol
élenkebb tiizérségi tevékenység-
r6l szamolnak be jelentéseink.
(Ezeken a szakaszokon valészi-
niilleg oroszokra l6ttek.)

A legénység mar nem latja
tisztjeiben a feljebbvaldt, avagy
eloljarot, csak szavazo térsat.

Ilyen korilmények kozdtt nem
nagyon kell rettegniink, hogy az
angol és francia munka ujra ta-
madoé szellemet fog varazsolni
az orosz hadseredbe . .

Mi bizalommal néziink az ese-
meények fejlodése elé és meg-
vagyunk gy6zédve arrél, hogy
Oroszorszdgnak jo6zanul gondol-
kodo eleme fiiggetleniteni fogja
magidt az angol érdekektdl és
meg fogja valdsitani azokat a
nemes — éltalunk is elfogadott —
elveket, amelyeknek jegyében az
orosz forradalom fogant.

Gyarapitsuk esredink Gsvegy

és drva-alapjit| ——
——————————————

Oriilet . , &rilet! Mar me
az els6 néi menet . . Micaogz
sitas, micsoda jajveszékelés. Al-
landé vendégek most a kaszarnya-
ban a mamak, férjek — anyosok,
aposok — hazibaratok és gyere-
kek. A mamak sirogorcsoket kap-
nak — a féijek boldogan moso-
lyognak, az apésok megelégedetten
dérzsolik kezeiket, az anyosok harci
indulokat énekelnek: és lelke-
sedésre szitjadk menyiiket, a gyere-
kek belekapaszkodnak a mamak
pyakaba és nem engedik &ket —
be6ltozkodni a marsruhaba.

A beoltozkodés és érzékeny bu-
csuzkodas rendkiviil hosszu tar-
tama alatt — hala az egeknek —
kitért a béke és az elsé asszony-
regiment tovabbra is csak hazi el-
lenségével — férjével hadakozik.

Verejtéktsl gyongyézé6 homlo-
komat megtsrlom és boldogan kon-
statilom, — hogy még mindig
férfiregimentben szolgilok

(gn)

000

000

Tavasz

Itt a sebzett fold alatt is
Megértitk a boh6 tavaszt,
Gondbarazdas arcok felett
Az élet ma rézsat fakaszt.
Ma a szikkadt rogon lagyan
Duruzsolé szél

Mindenkinek napsugarrél,
Virdgrol mesél.

Oh mennylvel konnyebb élni

Ma, mint 4lmos, hideg télen,

Most amikor rigé fiityiil
bredezé erdészélen.

Most amikor konnyii szelld

Légyan simogat

Hepehupds, vadviragos

Bakasirokat.

Napsugéarban iildogélve
modunk sok szép mesét,

S amig srapnell, diihds granat

Oml6 rogot csap szerteszét:

Megbamulunk orvendezve

Lent a fold alatt,

Fénylé porban futkarozd

Sok kis bogarat.

Holdvilagos éjszakakon
Perg6 golydk vad zajaban
Hallgatjuk a békak dalat
Kozel érok mocsaraban

S hoayha az Ej soteét fiirtje
Rozsékat kapott,
Mosolyogva megdleljiik

A kel6 napot.

S mégis itt a Haladl mellett
Meghal a mi ifjusdgunk,
Zuzmards lesz a tavasz,
Rmelynek mi neki vagunk
Ibolyékra lesve itten

Eléraszt a vér

S mig a Tavasz mosolyt hintett
Régi barna"fiirtjeinket

Belepi a dér

Lovészarok, 1917. aprilis.

Ssabados Arpid,
badaprédje

(<=

000 000

B

000 000

ERLLTY;

O cs. és apostoli kir. Felsége
a signom laudist adomanyozta
Thankoffer Lajos és Ssabd Jend
hadnagyoknak ;

Thanhoffer hadnagy ezrediink
egyik legderekabb tartalékos
tisztje most is a harctéren mii-
kodik mint gépfegyveres szézad-
parancsnok.

A katonat érdemkereszt 3. osz-
talyat a hadi ékitménnyel és kar-
dokkal : “Pohaca Saindor kapi-
tanynak :

as arany érdemhkeresstet a vi-
tézségi érem szalagjan: dr. Ka-
bicsy Viktor zaszlosnak, Soltéss
Jozsef és Kropla Lajos tiszthe-
lyetteseknek.

Dr. Kabéczy zaszl6s a miiszaki
csapat kotelekében teljesitett ki-
véaloan buzgé szolgélataert, Sol-
tész és Krupla tiszthelyettesek
i pedig a kiképzés koriili koteles-

ségtudo tevékenységiikért jutottak

i a kitiintetéshez ;
koronds esist érdemkeresstet a
| vitézségi érem szalagjan: Klein
l Fiilop ormesternek, a vadaszsza-
| zad hires roham-vezetGjének,

| ezrediink  legszebben dekorélt
| altisztjének ;
j nagy esdst vitésségi érmet ka-
pott: dr. Drottner Arzén had-
' nagy (utélag a jazlowieci har-
‘ cokert) ;

kis esast vitésségt érmet ujolag :
Hamara Andras ormester ;

kis esdst vitésségi érmet: Sz.
Ssigeti

| Nagy Sandor kaplar,

| Janos orv., Bocské Laszlo es
| Varga Janos.

|  Azonkivil szamosan kaptak
|

bronz vitézségi érmet és vas ér-
| demkeresztet.

. A Vérés keresst bronz tisste-
letfelvényét kaptak a hadiékit-
meénnyel : Hencik Ferenc kaplar,
Toth Jozsef és Paiai Jozsef
(ezredsegélyhelyen) buzgé harc-
téri egészsegiigyi szolgalateért.
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Tomeggondolatok.

(::) Delejownédl nyolc oras
pergdtiiz. Meduchdn egy oras
srapnell-zédpor. Buszow dombjain
— szakadatlan  granatozas .
Ez mind semmi . Rzok a két-
naponként érkezé egyes l6vedé-

kek a borzisztok, amit az orosz |

gyalogsdg mogott elhelyezett ja-
pan és francia tiizérek 16nek, mi
kor az ellenfelek baratkoznak és
éllitdlag -— beékiilni akarnak. Ez
az egyetlen 16vés két nap alatt,
rosszabb. mint egy két napos
pergétiiz. Ez az egyetlen l6vés,
ami megzavar most irdsomban,
jobban kiabrandit békereményem-
b6l mint a hdrom honapos nyari
offenziva  Mert tudom, hogy
most békiilni akarunk, akkor tud-
tam, hogy tovabbi haborura ké-
sziiliink

(::) Hiszen ha az orosz gya-
logsagon mulnék és ha az pon-
tosan tudna mindent. Talan val-
lalkozast készitenének el a fran-
cia és japan tiizérek ellen s
kikergetnék Gket — Oroszorszag-
bol. Dehédt honnan tudjak meg

az igazat. Eddig egy ember hi-
tegette, altatta Oket, most egy
egéss csoport . Ha 6k koze-

lednek baratsagosan arkaink felé,
akkor az orosz hivatalos elhiteti
veliikk, hogy mi kozelediink fele-
jik. Es nem is csoda, ha nem
tudnak tdjékozodni. A francia és
japan tiizérek kozéjitk 16nek és
megzavarjak Oket gondolkoda-
sukban. Hej ha ezek a szeren-
csétlenek tudatdra ébrednek egy-
kor, hogy Pétervarrol dirigaltak
rdjuk a tiizet!

(::) Es mintha. az idé is se-
gitsegiil sietne a békés hangulat
agyoniitéséhez. R szép aprilisi
tavasz olyan csunya Gszies, ha-
vas, lucskos id6vé vedlett, mint
a tavaszi békeldz a fagyos, le-
mondo, beletorodéshez — a to-
vabbi haboruba. Csatakosok, sa-
rosak megint az utak és a dek-
kungok tetején becsepeg a késon
érkezett gyorsan olvadé ho

(:+) A gydnydriilen hangzo
béke-szozatokba is belecsepeg-
tek a rut, hideg, héborus szola-
mok és uszitdsok. De a tavasz

litt van, mar eljott, mar belele-
| helte hangulatat a teli fasultsag-
i bol felébredt emberekbe. A ta-
! vasz ¢l a szivekben és a lelkek-

| ben, azt nem olheti ki az aprilis | P
Megjén még a
az az igazi tavasz,

szeszélye
| tavasz .
amire oly régdta varunk

( ) Szoval meg lesz az a
, bizonyos ruhakdzpont. Egészen
. bizonyosan meg lesz. Mar meg
| is jelent az els6 rendelet: ne
csindltassunk uj ruhat, csak ha
majd elkésziil a kozpont. Milyen-
nek is képzeljiik ezt a kdzpon-
tot! Mindenki, aki sziikségét
fogja érezni annak, hogy uj ru-
hét csinéltasson, bejelenti a ruha-
kozpontnak. Ez megvizsgalja az
iigyet és ha indokoltnak talalja
a bejelentést, megengedi az o6l-
tézet elkészitését. Kiutalja a sz6-
vetet és egyéb hozzavalot. Ha
az uj ruha elkeésziil, a rendeld
elébb beabfiirolija ocska ruhajat
és csak akkor kapja ki az ujat.
A kozpont pedig Osszegyiijti a2
ocska ruhdkat, hogy ha majd
béke lesz és — a hosdk haza-
| térnek, legyen legalabb egy ocska
civil ruhajuk, amit feldlthessenek.
Csak nem maseért csinaljak a ru-
hak6zpontot ?

(: ) Furcsa esot! Valuki gyo-
gyithatatlan betegség, szerelmi
csalédds, anyagi zavarok vagy
nem tudom mi okbdl fébe 16vi
magat a Kazinczy-firdé kabin-
. jdban és a szomszédos kabin la-
| kéja  hal meg az ijedtségtol.
Nagy baja volt ennek az ijedt-
| segtol — halalra esett bacsinak,
| hogy nem volt kiinn a fronton
l néhany honapig akkor nem
" torténhetett volna meg vele ez a
kellemetlen baleset. Egy haszna
mér mindenesetre van kiinntar-
| tozkodasunknak. Megszoktuk a
" puskaport — és a robbanast és
legalabb nem halunk meg az
ijedtségtél — ha masok lovik
! magukat fébe.
! (—d r)

!Terjeuziik a Ludwig-bakat

| 1Ismeréseink és hozzatarto-

z6ink korében !

_—

O Felsége szemléje a

Ludwig-bakak felett.

O Felsége majus hé negye-
dikén délelstt szemlét tartott a
hatvanotodik gyalogezred felett.

Mir kora reggel kivonultak a
tartalékban levs zaszlgaljak és
gépfegyveres szazadok a front

kozvetlen kozelségében elteriils
rétre. Az elsd vonalban zaszl6-
aljaink, a masodikban gépfegy-
veres szazadaink allottak fel.
Gyonyérin versfényes tavaszi nap
kedvezett a szemlének. Frissen,
a tartalékban j6l kipihenve all-
tak bakdink és fesziilt varako-
zissal lesték a Felség megérke-
zését.

Pontosan fél tiz érakor dél-
elstt  felhangzott a szokasos
kiirtjel, amikor O Felsége auto-
ja a rét elé robogott. Kiséreté-
ben voltak baré Arz vezérkari
fonck, Lobkovicz herceg fshad-
segéd és a hadseregparancsnok.
Egyszeri csukasziirke tabori ol-
tozetben fiatalos iideséggel sie-
tett a Felség a csapat elé, ahol
elészor a hadosztalyparancsnok,
majd Moller alezredes ezredpa-
rancsnok jelentését fogadta. A
jelentés vétele utin fesztelen és
kozvetlen érdeklsdéssel fordult
Moller alezredeshez :

— Miéta vezeti az ezredet ?
— Tiz hénapja Felség.

A hatvanotosok gyonyo-
rien viselkedtek, — valaszolta
a Felség. Megkérdezte tovibba,
hogy azel6tt hol teljesitett szol-
galatot.

-— A 34.ik hadosztaly

ve-
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zérkari  fondke voltam, majd a
Krautwald altdbornagy hadtest-
csoportjaban miikédtem, 1914-
ben a karpatokban.

— Emlékszem erre, j6l em-
lékszem — mondotta O Fel-
sége és még néhiny kézvetlen
kérdést intézve ezredparancsno-

kunkhoz  részben személyére,
részben pedig az ezred belss
életére  vonatkozéan, rendkiviil

szivélyesen és hosszasan kezet
szoritott vele.

Majd az ezredparancsnok
mellett all6 segédtiszt, Polnisch
kapitany felé fordult:

— Miéta van kint a fronton?

-— Huszonnyolc hénapja Fel-
ség.

— Nagyon derék.

O felsége kérdésére Polnisch
kapitiny még eldadta, hogy az-
elott  gépfegyveres szazad pa-
rancsnoka volt és kitiintetéseit
abban az idoben szerezte. Szi-
vélyes kézfogis utin az ezred
élén dll6 Reich fohadnagy pa-
rancsnoksiaga alatt kivonult va-
daszszazadhoz ment, amelynek
el6szor tisztjeit, majd kitintetett
legénységét sorra megkérdezte,
hogy hol szerezték kitiintetése-
iket. Mindegyiknek megveregette
a vallit. Harmath Sandor had-
nagyot és Klein Fulop drmes-
tert, akiknek mellén diszlettek
az Osszes legénységi kitiintetések
— részletesen érdeklodott  ki-
tiintetéseik eredete utan.

— Ez a legszebb amit ka-
tona elérhet ! Kiilonben a hat-
vanotosok mind derék fiuk —
ismételte O felsége.

Sztrazsovecz Grnagyot, az elso
ziszléal] parancsnokat aki
egy helydrségben teljesitett szol-

gilatot O felségével — felis-
merte és meleg érdeklodéssel
kérdezte meg hogyléte felsl.

Hasonlokép kozvetlen kérdések-
kel illette Tichy ornagy és
Fritsch kapitany zaszldaljparancs-

. nokokat, a kivonult gépfegyve-

irant is érdekladott.

res szizadok csoport-parancs-
nokét Keul fghadnagyot és Makay
hadnagyot. Valamennyi szazad-
és szakaszparancsnokkal kezet
szoritott, a tartalékosoknal polgari
hivatisa és csaladi korilményei
Egyetlen-
egy kitintetett katonit sem ke-
rilt el, ugy hogy a szemle tel-
jes két orin it tartott, amelynek
befejeztével O felsége elismers
dicséretét fejezte ki ezredpa-
rancsnokunknak, akihez még uj-
bél néhiny az ezred belss éle-
tére vonatkozé kérdést intézett
és melegen elbucsuzott.

A Ludwig-bakdk gyonyoriien
festettek a szemlén. Biiszkén,
kotelességiitk hii teljesitésének
tudataban éllottak meg O felsége
el6tt, akinek kozvetlen, jdosagos
szivebdl fakadé keérdései embe-
reinkb6l is kozvetlen hangokat
véltottak ki. A Ludwig-bakak
josagos tekintetli hadurunkbanyjs
az embert lattak, aki feszteleniil
veregeti meg véllukat és valo-
saggal bajtarsiasan szorit veliik
kezet. Csak sziviikk dobogdasa
érezteti veliik, hogy ez a j6sagos
tekintetii mosolygé ember — ki-
ralyuk és legfels6bb haduruk.
Amikor O felsége autéjaba szallt
onként szakadt fel valamennyiiik
torkabol a kidltas: ,,Eljen a
kirdly 1

Felejthetetlen marad ez a jele-
net minden Ludwig-baka el6tt.
Rmikor orkanszeriien zugott az
élien, O felsége leemelte sap-
kajat és mosolygé arccal inte-
getett bucsut iidv-rivalgé kato-
naihoz, amig az auté el nem
tiint — szemeik el6l.

Egy felejthetetlen nap gyo-
nydrteljes emlékével indultak
ezutan a Ludwig-bakak tovabbi
munkéra.

— HIREK —

— Moller alezredes vissza-
érkezett. Moller alezredes sza-
badsagénak letelte és a potzasz-
16alj meglatogatasa utan vissza-
tért a tabori ezredhez, ahol osz-
tatlan, 6romteljes szeretettel fo-
gadtak. Moller alezredes atvette
az ezred parancsnoksigat az 6t

|

helyettesité ugyancsak népszerii
Wisiiiger alezredestdl, aki sza-
badséagra utazott.

- Valtozas a parancsnok-
sagban. Sztrazsovecz Arthur 6r-
nagy tavolléte alatt az elsd zasz-
l6aljat Kien kapitany, majd Keul
féhadnagy vezette. Wisinger al-
ezredes tavollétének tartamara a
mésodik  zaszloalj parancsnok-
sagét Fritsch Otto kapitany vette
at. Az ezredsegedtiszti teendd-
ket ismét Polnisch Elenier kapi-
tany latja el.

— Zita kiralyné névnapja.
Onnepi istentisztelet keretében
iinnepelte tabori ezrediink aprilis
hé huszonhetedikén ¢és majus
hetedikén felséges kirdlynonk
név, illetve sziiletésnapjat. Ez
volt az elso hivatalos alkalom,
hogy hodolatunk és rajongé sze-
retetiink kifejezésre juthatott fel-
séges kiralynénk irént, aki annyi-
szor adta tanujelet hosies kiiz-
delmiink irdnti bamulatanak s
aki személyesen allt élére a hé-
sOk és azoknak hatramaradottjait
felsegélyezni hivatott jotékony
mozgalmaknak. Az iinnepi isten-
tiszteleten résztvett Ezrediink
tisztikara és leginysége.

— Hazassag. Polnisch Elemér
kapitany, tabori ezrediink ezred-
segédtisztjeaprilis hé 22-én tar-
totta eskiivojet Csdssdr Bozsike
urleannyal, Cséaszar Ott6 nyug.
pénziigyi szamtanacsos lednyaval
Beszterczebéanyan.

Albrecht Erné kapitdny, a ta-
bori miiszaki csapat parancsnoka
aprilis h6 18-an héazassagot ko-
tott Zahn Irma urlednnyal Wall.
Meseritschben (Ausztria).

— Eremilletmény felajanlas.
Harmath Sandor hadnagy arany-,
Hamrak Ferenc hadnagy és Klein
Adolf zészlés II. o. eziist vitéz-
sagi érme utan jaré éremilletme-
nyét a haboru tartamdra, Kabaczy
Viktor dr. pedig nagy eziist vi-
tézségi érme utdn jar6 illetmé-
nyét egyszersmindenkorra ezre-
diink dzvegy és arva alapja ja-
véra ajanlotta fel. Ezredparancs
ban kaptak koszonetet.
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— Kinevezés. O Felsége az
ellenséggel szemben tanusitott
vitéz magatartdsa elismeréséiil
soron kivill Grnaggyd léptette
elé6 Rith Néndor kapitanyt. Rath
ornagy ezrediink legkivalobb
tisztjel kozé tartozik s O felsége
kivalo harctéri érdemeit jutal-
mazta a soronkiviili el6léptetés-
sel. — Diez Giinther hadnagyot
O felsége soronkiviil f6hadnaggya
nevezte ki. Diez hadnagyrdl ép
a lequtébbi szamunkban emlé-
keztiink meg részletesebben. Az
elmondottak utdn mindenki ma-
gétol értetdonek fogja talalni
ezrediink valoban népszerii fiatal
tisztjének kinevezését, amely al-
taldnos és Gszinte oromet keltett.
Diez fohadnagyot kinevezése a
potzészloaljnal érte, hol hosszu
front szolgalat utan most mint
kiképz6 tiszt mikodik.

— Tabori ezrediinkhéz a
legut6bbi napokban a menetala-
kulattol kovetkezé tisztek vonul-
tak be : Keilwerth kapitany, Csapo
Gyula, Mihalovics Béla, Weisz
Antal, Leuchtmann Gyula és
Wocelka Lajos hadnagyok, Mos-
kovics Elemér, Kertész Béla,
Rubinstein Jechiel és Liskiewic
Julidn zészlosok.

— Szabadsagon vannak:
Wisinger Ferenc alezredes, dr.
Weisz Géza ezredorvos, Tilzer
Richérd, Porzsolt J6zsef és Laszlo
Ede f6hadnagyok, Halik Jozsef,
Kemény Tibor, Labancz Ferenc,
Németh Béla, Rubinstein Juda és
Toman Béla hadnagyok, “Eichler
Salamon, Fenyvessy Laszl6, J6-
nasz Vilmos, Ruhmann Kornél,
Trocsdnyi Gyorgy és Vass Istvan
zészl6sok.

— Uj zaszlosok. Ezredparancs-
noksagunk tartalékos zaszlosokka
nevezte ki Vérady Istvan, Fial-
kowszki Janos és Szczurka Hen-
rik hadapridjeldlteket. Az uj
zaszlésok a tabori szdzadoknal
teljesitenek szolgalatot.

— Eléléptetés. Reichel Jeng,
Skrabut Kazimir és Szabados
Arpdd  onkéntesek hadaprodje-
I6ltté 1éptek eld.

— Sebesiilten eltavozott: dr.
Bartos Mihdly és Lazarovics
Séndor z&szl6s.

— Betegen eltavozott : Bojtor
Istvan hadnagy.

— Ezredparancsnokunk

potzaszléaljnal. Msller alezredes,
ezredparancsnok &prilis h6 28-an
meglatogatta Szatmérnémetiben a
potzaszloaljunkat, hogy ott a ta-
bori ezred és a potzaszldalj szer-
ves egyiittmikddésére vonatkozo
megbeszéléseket folytasson Mol-
ler alezredest rendkiviil szivélye-
sen fogadtdk. Megérkezésekor
tiszti kiildottség varta a vasut-
alloméson, amelynek tagjai Glock-
ner kapitdny, a potzaszloalj se-
gédtisztje, Becske Kalman fohad-
nagy, Diez Giinther f6hadnagy és
a taborb6l odautazott Léhner
szamvevé hadnagy voltak. Meg-
érkezése utdn szallobeli lakasan
azonnal meglatogatta 6t a szat-
marnémeti katonai allomdaspa-
rancsnok. A délel6tt folyaman

megbeszéléseket folytatott Ebner
ezredessel, a potzdszloalj-pa-
rancsnokéval. Délben diszebédet
rendeztek tiszteletér« & tiszt! ét-
kezdében, ahol az 0Gsszes pot-
zéaszloaljunknal tartozkodo tisztc k
tabori oOltdzetben ielentek n eg
és akiknek sordban idegen ez-
redtél hozzank vezényelt tisztek
is voltak. A tiszteket Ebner ez-
redes mutatta be ezredparancs-
nokunknak. Oftt voltak azok is,
akik Moller alezredest a mult
nyadri harcokbdl jol ismerik:
Mizsdk, Seeharz, Buryer, Berén
féhadna yjyok és Paulovics had-
nagy, ott voltak tovabba a pot-
zaszl6alj uj zaszlosai, akik nagyon
jo és sokat .igér6 benyomést tet-
tek ezredparancsnokunkra. Az
ebéd alatt Ebner ezredes tartotta
az els6 felkoszont6t Moller al-
ezredesre, aki szivélyes szavak-
kal vélaszolt. A délutan ujbdl
hivatalos iigyek elintézésére szol-
galt. Moller alezredes este meg-
jelent a szatméari vérosi szinhadz
jol sikeriilt eléadasan. Eldadas
utdn baratsagos oOsszejovetel volt
a Pannénidban, amelyen az egész
tisztikar megjelent. Masnap ujra
diszebédet rendeztek. Moller al-
ezredes az esti vonattal utazott
el Szatmarrdl. A vasutallomashoz
elkisérte Ebner ezredes nejével,
a tisztikar nagy része és szamos
holgy, akik kdziil Seeharz féhad-
nagy felesége viragcsokrot nyuj-
tott 4t ezredparancsnokunknak,
akit a vonat elindulasakor lelke-
sen megéljeneztek. Moller alez-
redes utja — a tabori ezredhez

a | két napot vett

. 6tés vagyok és

igénybe, mert
Szatmaron még az élloméaspa-
rancsnoksdg sem tudta tdjékoz-
tatni a menetrendrdl s igy Sator-
aljaujhelyben reggel harom odratél
este kilencig vdrakoznia kellett.
Erdekes, hogy Moller alezredes
szatméri latogatdsa alkalmaval az
altisztek (kaplartol folfelé) és az
onkeéntesek elhagyhattdk a ka-
szarnyat. Altalaban ezredparancs-
nokunk szatmdri utjan ugyanazzal
a szeretettel és ragaszkodassal
taldlkozott, amellyel itt a tabor-
ban a tisztikar és legénység egy-
aréant koriillveszi.

— Lazarovics zaszlos megse-
besiilése. Lazéarovics Sandor
z4szIlos, a vadaszszazad tobbszo-
rosen kitiintetett szakaszparancs-
nokat aprilis hé huszonhatodikan
egy kezi granat szilankja boka-
jan sulyosan megsebesitette, mi-
kozben  granétvetésre oktatta
szakaszéat. Lazéarovics zaszlos se-
besiilése valosaggal tragikus ko-
rilmények kozott tortént. Sza-
badség levele ugyanis mar 25-én
kezében volt, de nem indulhatott
utnak, mert az Aéltala vezetett
osztag parancsnoka szabadsag-
rol még nem érkezett vissza.
Esete éltaldnos sajnédlkozast keltett.

— Palliardi érnagy bucsuja.
O felsége Palliardi Alfréd 65. gy.
e. ornagyot, az esztergomi had-
kiegészité keriilet ezidészerinti
parancsnokéat sulyos harctéri se-
besiilése  kovetkeztében 1917.
prilis elsejével nyugéllomanyba
helyezte és ugyanazon napon
reaktivdlva mostani 4llasaban
meghagyta. Palliardi 6rnagy az
ezred tényleges alloményabol
valo kilépése alkalmabdl gyo-
nyorii levélben vesz bucsut a
hatvanotosoktol. A szerkesztose-
giinkhoz intézett meleghangu
bucsusorokbol a kovetkezd szép
részletet kozoljiik :

»Mid6n az ezred minden egyes
tagjanak, killonosen azon bajtarsak-
nak, akikkel szerencsém volt a fron-
ton és a potzaszloaljnal kézvetlen
érintkezésbe léphetni, &szinte és
becsilletes katonai szivbsl jové Is-
tenhozzadot mondok és bucsut ve-
szek, teszem ezt azon szent foga-
dalommal, hogy mindig elsg leg-
nemesebb kotelességemnek tartani
nem felejteni el azt, hogy hatvan-
maradok ; biiszke



1/ 'Ludwig baka* piinkésdi képes melléklete. 1917.

Fels6 kép:
O Felsége Ixszél .Miller alezredessel
Kozéps6 kép:
1 Felsége Polnisch kapitany, ezredsegédtisztet szélitja meg. (Mellette Reich f6hadnagy, a rohamiskola parancsnoka.)

Also kép:

O Felsége a vadaszszazad tisztjeivel. (Harmatit hadnagy, Kovacs, Polgar és Kaselyak zéaszlosok.)
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Az |. zészléalj tisztikara: Balrdl jobbra. Dicsé zaszlos, Eichler szall, zaszI6s, Lukécs szan. zaszlés, Dr. Miink
féorvos, Lung hadaprédjeldlt, Vajtho hadnagy, Schweiger hadaprddjel6lt, Sztrozsovecz 6rnagy zaszléaljparanc
nokf Tudja hadnagy, KHalik hadnagy Rajtik hadnagy, Labancz hadnagy, Rubinstcin hadnagy, Nyiri dr. zaszl6s,
Tavasz hadaprédjel6lt, Schwartz hadnagy, Maros zaszlés.

A 1l. zaszlbalj tisztikara: (allnak) Foldes zaszlés, Henter hadnagy Makay hadnagy, dr. Drottner hadnagy, Incze
hadnagy, Stein zaszI6s, Lendvay hadnagy, Klein zaszl6s, Weisz hadnagy segédtiszt, Ladanyi hadnagy, Jarusewsky
z&szlés, Ruhmann z&szlés, Pertzian zaszl6s, Rosenzweig zaszlds, Mihailow zészlds, (lilnek) Rodz zaszlés, Bendik
hadnagy, Fritsch kapitany jelenleg helyettes zaszl6aljparancsnok, Wisinger alezrede.. zaszldaljparancsnok, Porzsolt
féhadnagy, dr. Kerekes hadnagy, Lebovics zaszlés.

A HI. zaszlbalj tisztikara: (allnak) Keresztessy hadnagy, Balogh hadnagy, Thanhoffer hadnagy, Incze hadnagy,
Rendelstein hadaprdédjeldlt, Rundensteiner zaszl6s segédtiszt, Vavrik zaszlos, Antropius zéaszlos, Simo z&szlos,
Fialkowsky z&szl6s, (ulnek) Panek f6hadnagy, Rubinstein hadnagy, Liskd féhadnagy, Fodor féhadnagy, Tichy
6rnagy zaszléaljparancsnok, mellétéi és horkai Barna féhadnagy, Braun féhadnagy, Hrabar hadnagy, Halik hadnagy.
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vagyok arra, hogy a Ludwig bakak
v:'igs szinét feddhetleniil és tisz-
tan tovabbra is viselhetem.

Egyszersmind kérem a bajtarsa-
kat : tartsanak meg tovabbra is jo
emlékezetiikben es igérem, hogy
én is mindig 6rommel és halaval
fogok rajuk gondolni.

Adja az Isten, hogy az ezred az
eddig hésiesen szerzett babérjaihoz
még sok babért fiizhessen és Isten
segedelmével a béke Gromnapjat
mielébb megérhesse.

Palliard{, &rnagy.

— Uj rovatunk. Lapunk jelen-
legi szdmét egy eddig hidnyzo
rovat szaporitia — a hdzassagi
rovat. Nem rajtunk mulott, hogy
eddig nélkiilozniink kellett, mert
elvégre a szerkesztoség nem
hozhatott akkora 4ldozatot, hogy
a rovat és csakis a rovat kedvé-
ért — megnGsilljon. Reméljiik,
hogy ezek utdn el fog oszlani
az a balhiedelem, hogy a Ludwig
bakdk nésen jonnek a vildgra s
azt is bizton hissziik, hogy ez az
annyira tetszetds rovat ezentul
mindig helyet fog kapni lapunk-
ban a hatvanotos tisztek jovolta-
bél, akik bizonydra gondoskodni
fognak arrol, hogy ,kifogyhatat-
lan rovat" maradjon.

— 1103 kitiintetés hat hét
alatt. Ennyi kitiintetést szerez-
tek a Ludwig bakdk hat heti
stellungban  tartozkodas alatt.
Ebbdl a szambdl egy arany, 49
nagy eziist és 106 kis eziist vi-
tézségi érem, 2 arany érdemke-
reszt és 1 koronds eziist érdem-
kereszt a vitézségi érem szalag-
jan. Ebben a szamban még nem
foglaltatik a nagyszamu tiszti ki-
tiintetés — amelyek eddig még
nem érkeztek be — és azok a
kitiintetések amelyek a hosszu
kotelességtudas szolgalatért adat-
tak. Ezekkel egyiitt koriilbeliil
1200-ra tehet6 a kitiintetések
szama, ugy, hogy naponként at-
lag 27 kitiintetés jutott a hatvan-
6tosoknek a stellungban tart6z-
kodés idején. Ez a szdm a leg-
ragyogobb bizonyitéka a Ludwig-
bakdk vitézségének és legéke-

sebb beszéde a hatvanotodik
gyalogezred teljesitoképességé-
nek.

— Lelkész valtozas. Hadse-
regparancsnoksagunk Fekete Ist-
van ref. tabori lelkészt a mun-

kacsi tartalékkorhédzhoz helyezte
at. Helyette a lelkészi szolgélatot
Kovdcs Dezsé, a munkécsi tar-
talekkorhaz eddigi ref. lelkésze
fogja végezni. Ezrediink szivesen
gondol tdvozo derék tabori-lel-
készére.

— Munkacs varos diszfokosa.
(Sajat tudésitonktol) Munkacs
varos killdottsége a kozel-jové-
ben a varos cimerével ellatott
disz-fokost  késziil  Atnyujtani
Moller alezredesnek, a munkacsi
haziezred nagynevii parancsno-
kdnak. Ezzel az emlektargygyal
akarja Munkacs varosa halajat
leroni Moller alezredes irant, aki
a Ludwig-bakakat sikeres és cél-
tudatos vezetéssel naggya és
népszeriivé tette. A fokos egy-
uttal a kivalo tollu parancsnok-
nak is szdl, akinek irdsai oly
feltiinést és koztetszést keltettek
a hatvan6tosok hozzatartozoinak
hazéjaban.

— Harcszeru lovészet. Baka-
sagunk a rezerva idejében ala-
posan gyakorolja magat a pon-
ios célzasban és a harcaszati
lovészetben. A j6 bakéanak na-
gyon pontosan kell tudni céloz-
nia. Es a hatvandtés bakék ala-
posan ki is tesznek magukert.
Mar a legbreg:bb népfolkeld
is annyi talalatot ér el, hogy azt
hinné az ember: standbeli fiatal
baka, A front mogott jol beren-
dezett 16voldék allanak a csapa-
tok rendelkezésére. Naponként
felvaltva vesznek részta bakék
a lovészeti gyakorlatokon

— Tizedik szam. Tabori uj-
sagunk mostani szdmaval elérte
az elsé jubileumot. Tiz szdm egy
kozonséges sajtotermék életében
nem valami nagy dolog. A mi
ujsagunk életében azonban tiz
szam — ot honapot jelent. Ot
hénapi munkét, 6t hénapi nehéz-
séget — a fronton. Akik csak
paranyira ismerdsek a sajto-éle-
tében, fogalmat tudnak maguk-

. fitétt szobaban olvasgattak
' sainkat, hanem a havas és saros

nak alkotni, hogy mit jelent 6t

hénapig anyagot gyiijteni és fel-
dolgozni ott, ahol az anyag nem
terem, hanem teremteni kell. Ot
honapon at ugy szolni és irni a
harctér levegdjében elfasult ol-
vasoinkhoz, hogy mindig érdek-
16déssel és figyelemmel talalkoz-
zunk — oly eredmény, amelyre
biiszkén gondolunk. A mi olva-

s6ink legnagyobb része ezalatt
az o6t honap alatt nem kényelmes
karosszékben, j6 étvaggyal elfo-
gyasztott ebéd utan, kellemesen
ird-

fedezékekben, amikor mar kime-
riilten tértek az darkokba vajt
szallasaikba, faraszté szolgalatuk
utén. Ilyenkor vették el6 a ,,Lud-
wig-bakat, talan még meg sem
dorzsolhették alaposan keziiket ...
talan még sdrosak voltak ujjaik.. .
amikor irdsainkat forgattik. Meg-
dllunk egy pillanatra és rdgon-
dolunk erre az elmult kemény
téli 6t honapra. Jolesé érzet tolti
el lelkiinket, hogy nem munkal-
kodtunk hidba és nem tavolod-
tunk el kitiizott kettés célunktol.
Ontudatot, emelkedett szellemet
fejlesztettiink ezrediink minden-
egyes emberében, -elviselhetové
igyekeztitk tenni a sulyos orékat,
szorakoztattunk és deriit arasz-
tottunk. Ez a bensé eredmény. A
masik a kiils6, a lathaté. Ezre-
diink o6zvegy és arva alapjanak
hatalmas megnovekedése eme
6t honap. Ennek az alapnak ér-
dekeben vetettilkk ugyanis latba
minden képességiinket. A jolesé
tudat és a munkaban talalt gyo-
nyor fognak remélhetoleg ezutan
is sikerrel vezetni tovéabbi utun-
kon

—- Gazdasagi munka a front
mogott. Kozvetleniil a front mo-
gott is nagy aranyban folynak a
mezdgazdasagi munkalatok. Min-
den front mogotti alakulat kote-
les dsszes nélkillozhetd embereit
és lovait a mezégazdasdgi mun-
kélatok szolgélataba éllitani. Egy
talpalatnyi hely sem fog megmii-
veletleniil maradni, hogy ha mar
ellenségeink valoban kicheztetés-
sel akarnanak benniinket meg-
adasra kényszeriteni — alljuk a
harcot — kenyérrel is. Az dsszes
épiiletek kozill konyhakerteket
letesitenek katonaink, amelyekbe
hiivelyes veteményehet iiltetnek.
Hatalmas konyhakertészet fejlo-
dott ki a fronton, amelyet hozza-
ért6 emberek alapos szaktudas-
sal vezetnek. Ezrediinknél is
most folynak a konyhakertészetre
valé berendezkedések.

— Miskolcz varos kozélel-
mezése. Hogy miért épen Mis-
kolcz varosarol emlékeziink meg
ebben a vonatkozasban? Mert
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Miskolcz véroséhoz méq béke-
id6bol kedves emlékek fiizik a
hatvan6tosoket, akiket Miskolcz
varosa még ma is gyermekeinek
tekint. lgazan orillink, hogy
épen Miskolcz varosa az, amely
a kozeélelmezés iigyének minta-
szerii intézésével kivalt a mo-
narchia Osszes varosai koziil és
dr. Nagy Ferenc a varos kivalo
polgarmestere altal létesitett terv-
szerii és céltudatos intézmények
az egeész orszagban altalanos fel-
tiinést keltettek olyannyira, hogy
dr. Nagy Ferencet még a buda-
pestiek is elirigyelték a miskol-
cziaktol. Talan sehol sem estek
at oly kdnnyen a kozélelmezés
nehézségein mint Miskolczon,
ahol alig érezhet6é valamiben hi-
any, mert a varos hazi gazdal-
kodasa gondoskodik az élelmi-
cikkek el6teremtésérél és helyes
elosztasarol. Csale nemrég sza-
vazott meg a véros pénziigyi
bizottsdga fél millié koronat koz-
élelmezési célokra. Miskolcz va-
ros lakossdganak eévi élelmiszer
heszerzési sziikségletére tizenkét
milli6 koronat iranyoztak el6.
Mi hatvanotésok bizonyos biisz-

keseggel gondolunk  Miskolcz
vérosara és derék polgarmes-
terére.

— Marciusi vallalkozasunk

visszhangja a hazai sajtéban.
A hatvanotodik gyalogezred mir-
cins tizenotodiki dicsé6 vallalko-
zasdnak a hazai sajtoban igen
nagy visszhangja tamadt. Had-
kiegészitd keriiletiink ugyszolvan
Osszes lapjai Oromteljes biiszke-
seggel vették &t Moller alezre-
desnek eleven leirasat és ékes-
szavu kommentarral kisérték. Va-
lamennyien az elismerés baber-
jat nyujtjak a dics6 Ludwig-bakak-
nak, akik a haboru harmadik
évében is diadalmasan alljak meg

helyiiket és gy6zelmet-gyézelemre -

halmoznak.

— Lovak rezervaban. A harc-
téri lovak is alaposan megszen-
vednek — a hazaeért. Az ember
fogalmat sem tud alkotni arrol,
hogy mit teljesitenek ezek a
szegény éllatok. A rezerva ezek-
nek az agyondolgozott éllatoknak
is szerez néhany jo napot. Nem
kell naponként kiszallitani a me-
nézsit a-messzi stellungba, mert a
konyhak"ott vannak a legénységi
szallasok kozelében. Most csak

kis dohanyra,

jarnak el derék
szolgéloink a trénhez. Ez még-
sem olyan borzaszt6 ut. Rezer-
vaban rendszerint az ellatasuk
is jobb és gazdaiknak tobb az
idejilk -— a gondozasra és apo-

a fasszungert

lasra, ami bizonyara jol esik
nekik is.
— Markotanyos uzletink.

Ezrediink markotanyos iizlete ma
is azzal a nagyszerii elevenseg-
gel mikodik, mint amilyennel
megindult. Vevéi egyre szélesebb
korékbdl rekrutdlédnak, arukész-
lete pedig egyre nagyobb és
véltozatosabb. Valosagos aldas a
markotanyos iizlet a bakakra, a
hol mindent beszerezhetnek, a
mire sziikségitk van. Mar pedig
a bakak ritkan vannak oly hely-
zetben, hogy semmire se lenne
szitkségiik. Ha masra nem — egy
vagy snapszra.
Markotanyos iizletiink hatalmas
forgalmat bonyolit le, mert a ma
érkezett arunak holnap mar csak
hiilt helye van, ugy hogy a be-
vasarlasoknak 4llandéan folya
matban kell lennidk, hogy az
iizemben fennakadas ne alljon
be. Az iizlet vezetésége farad-
hatatlan odaadassal és lelkiisme-
retes gondossaggal igyekszik az
iizem zavartalan menetét biz-
tositani.

Hoésok sirja. Hoseink nem
mindeniitt pihennek szépen gon-
dozott temetékben, ahol nyil egye-
nes sorokban domborodnak a
sirhalmok Ahol nagy csatdk
folytak, roppant sok az egyes
sirok szama, amelyet eltemet a
hd, az olvadas és az esd pedig
el-el mos. Mihelyt azonban be-
koszont a szép tavasz, csapa-
taink parancsnoksdga mindeniitt
gondoskodik a hdsok sirjainak
rendbehozatalarol Munkas kezek
szépen megépitik a sirhalmot, a
leomlott keritéseket ujra felallit-
jak, gyeptéglakkal berakjak és
héseink kegyelettel feldiszitett
sirjaira siit le a forro nyari nap.

— Majus elseje a fronton.

Gyonyorii  tavaszi nap virradt
rank majus elsején. Mar kora
reggel élénk volt az élet a re-

zervaban levo ezrednél. Ezred-
zenekarunk bejarta az egész vi-
déket és hangos muzsikaszoval
kivant vig majust, a barakk-la-
koknak. Egészen olyan volt a

| hangulat, akarcsak a pesti varos-
i ligetben — talan még jobb. A
" majus jol kezdédik, csak aztan

igy is folytatédjek. Mert sz6 ami

s20: mi is szivesebben hallgat-
juk a szép ciganyzenét, mint azt
az unalmas puffogdé — agyu-
koncertet

Ludwig Viktor kiralyi her-
ceg meggyogyult. Mint lapzarta
el6tt drommel értesiiliink, Ludwig
Viktor kirdlyi herceg, ezrediink
tulajdonosa, sulyos betegségébdl
teljesen felépiilt. A kiralyi herceg
majus 15-én iinnepelte hetven-
6todik sziiletésnapjat, amely alka-
lommal ezredparancsnoksagunk
hodolo taviratban fejezte ki sze-
rencsekivanatait az ezred tiszti-
kara és legénysége nevében.

-— Fényképmellékletiink. La-
punk mai szamahoz fénykép-mii-
mellékletet csatoltunk, tabori ez-
rediink zaszldaljanak tisztikara-
rol és a deréek Ludwig-bakardl,
akik a haroméves haboru féra-
dalmait meghazudtolva, deriilt
arccal allottak a gép elé. Tekin-
tetiikben a jOovo iranti bizalom
ragyog, arcukon a jokedvii mo-
soly, vigasz a hozzatartozoknak,
akik azt hiszik, hogy elkénysze-
redett buskomorsaggal viseljitk a
harctéri életet.

! — Ruha-fasszung. Akarmind
| nagy is posztoban a hidny, ba-
! kadinknak még sem lehet panasza
| a ruhdra és egyéb felszerelési
| targyakra, mert nagyon gyakori
| idok6zokben érkezik a fasszung.
Ugy hogy bakaink ma valdsag-
gal fovarosi elegancidval olt6z-
kodnek. Mindegyiknek van szép
tabori zo6ld ruhdja, kopenye,
sapkdja eés gyonyorii sarga
bakkancsa. Nem mulik el egyet-
len hénap, hogy uj ruhdk ne
érkeznének. Persze nem jut
ilyenkor mindenkinek uj mundér,
de lassan-lassan meégis felfrissiil
az egész ezred és ha még hozza
jo rezerva is rendelkezésre all
orom ranézni megfiatalodott, szé-
pen adjusztalt bakdinkra.

wSulyos harcok”

A cs. és kir. 65. gy.
e. nyari harcainak tor-
ténete. Ara 40 filler.
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— Cikk-sorozat. —
2. lalkozik, csak nem a mesterségével. — En?.. . E ¢ n? Dehogy
Végeredményben ez meg is bo- akarok én korhazba menni. Hiszen

A stratéga orvos.

Az egyetemre jart medikus évei
alatt, nem a , Knegschulé*-ba és
bamulatos dolog tobbet ért a

harcaszati  tudomanyokhoz, mint
egy vezérkar tiszt.
Orokosen  térképeket, special-

kartyakat bujik, folyton skicceket
rajzo! és egy évre elre megjdsolja
a harctéri eseményeket. Azt is
megmondja, hogy melyik ponton
kezd tavasszal Hindenburg offen-
zivat és hogy mi volt a tavalyi
offenzivaban a hiba. Hogy kellett
volna azt az offenivat csinalni.
megmond mindent. Nem azert,
mert értene hozza, hanem mert az
& jozan esze azt diktalja. Ha az,
amit josol, nem valik be — a stra-
téga doktor hallgat, mint dinnye a
fiben. Ha pedig bevalik a joslata,
rogton ravagja :

— Ugy-e¢ megmondtam,
igy lesz!

A kisujjaban van az egész had-
vezetési tudomany és ra tud mu-
tatni a hadvezetsség hibaira a mo-
bilizaciotol kezdve, kronologikus
sorrendben, napjainkig.

A kiépitett masodik, harmadik
allasra megmondja nyiltan a kriti-
kajat hol jo, hol rossz az allas,
hol nincs kilsvés és hol kellett
volna épiteni a stiicpunktot.

A dekkung épitéshez nagysze-
rien ért. Rendszerint jobb fede-
zéke van, mint a zaszloaljparancs-
noknak.

— Ha mar eddig megusztam a
haborut, akkor mar nem akarok ca-
fatokban a levegébe repiilni, —
szokta igen okosan mondogatni.

Mondom — a kisujjaban van
minden katonai tudomany. A ren-
deleteket jobban tudja fejbsl, mint
a esapattisztek. Elmeéletben nagy-
szeriien tud sturmolni és igen nagy
hive az allsharcnak.

A riikkcugokban igen nagy prak-
szisa van. Behunyott szemmel tudja
a visszavonulas utjat, mert hetekig
elére tanulmanyozta. Visszavonu-
laskor rendszerint a csapat élére
ill. O ismeri ki magat a legjobban.

A stratéga orvos mindennel fog-

hogy

e =N

csajthato neki, amikor viszont akad-
nak csapattisztek, akik meg tulsa-
gosan sokat foglalkoznak az or-
| ;oii tudomannyal és a betegségek-
3

.

‘ A beteg ember.

Orokosen a kis kadernél log.
i Folyton tele van panasszal. Beteg.
Nagy beteg. A haboru elején ket
napot toltott a harctéren, azutan,
mint aki nem birja a strapat, haza-
ment és azota otthon — képesi ki
a legénységet. Ha ki akarjak kiil-
dem a frontra, szomoru arccal
mondja:

— En kimegyek a harctérre,
nem banom, de ugyse briom én
azt a nagy strapat. Tonkre megyek.

Azt persze nem lehet vele meg-
értetni, hogy ahol millick mentek
tonkre, ott & érte, a beteg ember-
ért se kar. Legfeljebb megszabadul
— a szenvedeseitsl.

ld6kézben — tekintettel nagy,
életveszélyes betegségeire. a ka-
deinél — megndsil Elvesz egy
virulé hajadont és biiszkén hordja
a kozepsd ujjan a vastag jegy-
gy it.

Az ilyen embert nehéz a harc-
térre kildeni, de ha végre is ki-
jon ide, tele van a zsebe orvosi
bizonyitvannyal. Rontgen lelettel és
vegyelemzésekkel.

A haboru alatt kioperaltatta mar
a vakbelét, a majat, a lépét, a
mellékveséjét és a mellékagyvele-

jet az aranyerével, de azeért
még mindig van hatvan rezerva
betegsége. Orokosen a hémérdvel

a hona alatt il a dekkungban és
rogton lazat jelez, ha meglat egy
orvost :

— Doktorkam nézd csak nincs
nekem lazam? Borzaszté mele-

gem van

Melege van — de persze in-
kabb az orosz tiizérségtél és a
harcteértsl.

Ha azt kérdezi téle valaki, hogy
miért akar a frontrol minden aron
korhazba keriilni, azt feleli :

ha killdenének se mennék! Pedig
nagyon beteg vagyok. En mon-
dom! .

Nem akar egy vilagért se kor-
hazba menni és egyszerre csak
észre se vessziik, mans otthon van
egy )0 szanatériumban és elélrsl
kezdi

az Osszes betegsegeket, a
rontgenezéseket es fiirdzéseket.

Elsbb Postyénbe megy, aztan a
Tatraba és utokurara ujbol — kor-
hi{ba. szanatoriumba.

Erdekes, hogy ez az ember,
egéss bisonyos, nem hal hési ha-
lalt a harctéren. A fronton csak az
egészséges emberek pusztulnak el,
a ,betegek’ megmaradnak — a

i haboru utanra — magnak.
| Jotallok, — amennyire jot allha-
| tok hogy a mi Leteg emberiink
haboru utan rogton egészséges lesz
! és nem kell neki se Postyén, se
semmi. Kilencven évig él, harom-
szor nésiil és az 6ro6kosok nem tud-
van kivarni a halalat, kénytelenek
{esznek kilencven éves kora-
ban — agyonbunkozni.

(8

k4

A sir6 ember.

Inkabb igy irnam : a siro emba. ..
Folyton sir, panaszkodik, de kro-
kodil konnyeit befelé sirja mindig.
Nincs soha megelégedve a hely-
zetével. Kiilonleges o, életbizto-
sito beosztasa van a harctéren,
egvik utolagos, megreklamalt ki-
tintetést a masik utan kapja, meégse
| j6 neki semmi. A koszttal kiloné-
! sen nincs megelégedvé, pedig ci-
| vilben bizonyara nem evett naponta
|

este is tésztat a silt utan es fe-
: kete kavée elstt. Ez biztos. (Inkabb
‘kévét vacsorazott jo civilkoraban,
hozza siltkrumplit vajjal) Itt a
fronton semmi se j6 neki és 6r6-
kosen elszenvedett ,.sérelmekrsl‘
beszél. Olyan mint a képzelt be-
i teg. Akkor is szenved, amikor mas
ujjongana helyében. Sorra keresi
fel tiszttarsait fedezekiikben és sir,
nyavog, panaszkodik hangos jajjal
a fillikbe. A panaszait rendesen
nem hallgatjak meg, avagy nehany
szoval letorkoljak, elnémitjak.
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— Veletek nem lehet okosan
beszélnil — kialtja diihosen és el-
rohan.

Mindenkivel 6sszeveszik, hogy
azutan ujbol kibékiljon. Cigarettat
sohasem hord magaval. Mindig el-
szivja annak a cigarettajat, akinek
éppen kitalalja a panaszait.

Meg alig volt a fronton, maris a
kaderhez kéredzkedik és alig jut a
potzaszloaljhoz — onkent jelent-
kezik harcté:i szolgalatra, mert
nincs otthon se maradasa.

Orvosspecialistank véeleménye sze-
rint a sirc ember panaszainak csak
egy ]o, tartos bekekotés vethet
veget.

HMuank Arthur dr.

Ezrediink 6zvegy és arva alapja
ezidoszerint : 80,235 korona 97
fillért tesz ki. Ot hénap lefor-
géasa alatt alapunk tehat koriil-
beliil 50.000 koronaval szaporo-
dott. Kozelediink az elsd szaz-
ezer korondhoz. Ez kéiségkiviil
hatalmas osszeg, ha meggondol-
juk, hogy fillerekbél kellett 6sz-
szegyiijteni. De elenyészéen ke-
vés, ha a segélyre szorulok magy
szamara gondolunk. Ezrediink-
nek — sajnos — nincsenek bd-
kezii mecénasai, akik egy-egy
nagyobb Osszeggel szaporitanak
alapunkat. Min6 igazsagtalan hely-
zet allhat majd tehat el6 a ha-
boru utdn, amikor egy lovas 6z-
vegye tizszer annyi segélyben
részesiilhet, mint cgy bakae, azért
mert a lovassdg joval kevesebb
veszteseget szenvedett a haboru-
ban, de joval tobb bdékezii
adakozo6val dicsekedhetnek. Azért
kell nekiink a sajat eronkre ta-
maszkodva mindeniitt tevékeny-
seget kifejteni alapunk novelése
érdekében. Hiszen a nyolcvan-
ezer korona nagyobb része is a
l6vészarkokban és a potzaszloalj-

nél gyiilt Ossze s csak a kiseb-
bik részét koszonhetjik a mo-
gottes orszagrész nemes adako-
z6inak. Hol maradnak az ezre-
diink kotelékébe besorozott, de
a sors kedvezése folytan harc-
téri szenvedésektél megkimélt
felmentettek és hol maradnak a
gazdag vallalatok, a ielyek had-

" kiegeészitd keriiletiink felmentett-

jeinek munkaerejét ofthon veszik
igénybe? Ezekt6l joggal elvér-
hatjuk, hogy azokra gondoljanak,
akik ide-kinn szenvednek, azokra
a csaladokra, amelyek gyamolito,
kenyérkeres6 nélkil maradnak a
csaladfo hési haldla utin. Re-
meéljiikk, hogy a lelkiismeret szava
is Osztonozni togja Oket arra,
hogy alapunk néveléséhez hozza-
jaruljanak.

Legutébb a kovetkezé ado-
manyok folytak be : Werner Mano
hadnagy 150 K, Zemplénvar-
megye alispani hivatala el6fize-
tés 50 K, Pertzian Istvan zaszlos
40 K, Vadaszszdzad és Roham-
iskola-szazad egyiittesen 500 K,
dr Szantd6 Emanuel féhadnagy
25 K, Chmely Imre zdszlés, Ba-
yer Waldemar hadaprddijeldit,
Holtenmayer Gusztav szamvevo
ormester 10 10 K, Langermann

¢ Vilmos 6rvezeté 50 K, Feuer-

stein Samuel gy. 20 K, Székely-
hidy Lajos mav raktarnok Mezo-
laborc 10 K, Weiner Adolf kdveé-
héaztulajdonos Salgétarjan 10 K,
miskolci Kovacs Gabor dr. Sze-
rencs 20 K, Altman llonka Nyir-
egyhdza 10 K, Kozségi el6ljaro-
sag Tiszabezdéd 5 K, dr. Hensch
Geza tb. féorvos Jolsva, Mayer
Mihaly 6nk. 5. gy. e, Téth An-
dras szkv., Beerman Jené kapl.,
Ternyik Imre orv.. Klein Lipo6t
kpl., Berkovits Markus kpl., Pa-
tai Daniel 6rv., Cseka Ferenc 6rv.,
Szopké Andras, Antalik Bertalan,
Bod6 Janos, Finter Jozsef, Sze-
les Andras 6rv., Vincler Janos,
Vaszil Andras, Pajor Istvan, Ke-
pi Barna, Petverszki Ferenc,
Gombos Istvan, Mincsik Jézsef,
Zapomel Antal, Krzyskow Sta-
nislaus 10 -10 K, Pokoreczky
Janos 1070 K, Ecsedi Istvan
1024 K, Nagy Gabor tiszthelyet-
tes 1020 K. Ezen gyijtési ki-
mutatasunk Gsszege 81,417 ko-
rona 11 fillér.

: Tabor strofak.

Haboru és béke.

Hat

Ne érezzem magam rosszi’
i Amikor a haboru oly hosszu?
; Egy ember
| Ki a jovobe lat
Mondja,
S nagy a gondja:
»Ez a haboru sokaig tart
'S megmozdit minden férfi kart ;
1 De az a f6 most mar A
' Ha el is mulik még néhany
' Haborus nyar
i Ha sokaig tart a gond s boru,
Fontos, hogy hogy majd a béke
Tovibb tartson, mint a hd-

(boru I*

A hos.

Hés volt 6

Es vakmerd

No és amellett

Még nem lattam ilyen

Szépen dekoralt mellet

,Ot kitiintetésem van kérem

— Mondja a draga has,

Aki mellesleg fiatal nés —

De hogy szé nélkiil ne hagyjam ...

Minek is tagadjam

Minden ssaladisom utan jott

) (egy érem”

Es végil egy j6 mondast

Eresztet:

»Legkozelebb kiszaladok ma-
(gamnak —

Egy vaskeresztet"

Furcsa vilag.

Ki latott

| Még ily furcsa

| Vilagot .

| A gondolat is uyj — nem édon
: Mert urairz, ha ne n csalédom:
| A cucilistak akik soha

Nem hagytak senkinek se
Békét,

Most megcsinaljak a haboru —
~Végét.

— tary —
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Hogy késziil a tabori ujsag?
|

R nagykozonségnek egészen
halvany és helytelen fogalmai
vannak a tabori ujsdg szerkesz-
tésének sajatos menetérdl és a
kiadohivatal egészen kiilonleges
miikodésérél Miihlbeck Karoly
kis illusztralt izelitéjéen kiviil,

ami az uj id6k hasébjain latott
napvildgot — alig tud valamit a
harctéri ujsag ujszerii adminisztra-
ciojarol.

A ,Ludwig baka" mar a ma
sodik évfolyamban jar és minden
szerénytelenség nélkiil le merjiik
szOgezni azt a tényt, hogy a ta-
bori ujsaigok kozott ketsegkiviil
a Ludwig baka a legszélesebb
korokben ismert és olvasott harc-
téri organum.

Es ez az eredmény még nyer
jelentéségében, ha meggondoljuk,
hogy a harom éves hosszantartd
haboru leszoktatta ko6zonségiin-
ket a haborus irasokrol. Azok a
két kézzel kapott tabori levelek
és miegyebek ma mar a csaladi
levéltarakban és muzeumokban
szunnyadnak. A Ludwig baka
mégis az ujdonszeriiség erejével
és varazsaval hat valahanyszor
megjelenik s ugyszolvan elvezeti
a front deriilt és komor hangu-
latit a kozonség szivéhez. A
Ludwig baka minden irasa egy
darab kedélyt, egy adag vilag-
nézetet ad olvasoinak, az ittlevok
itéletét az otthoni életrdl . . . az
otthoni viszonyokrdl s valdsagos
0sszekoté kapcsot létesit az egy-
mastdl elszakadt ket vilag ko-
z6tt. Talan ebben rejlik sikeriink
titka .. Nem tudhatjuk! Mi
orommel és megelégedéssel lat-
juk munkank legszebb és legér-
tékesebb jutalmat — a nagyko-
zdnség megelégedésében és sze-
retetében.

Nem vérunk az utokor elfogu-
latlan térténetbuvarara, akinek
mindenféle apré6 nyomok és ada-
tok alapjan kellene megirni mii-
kddésiinket a taborban. Ez na-
gyon nehéz dolog lenne és hié-
nyoznék bel6le a legigazibb
szin — a front-élet liikteto ele-
vensége.

Megkiméljitkk 6t ettl a mun-
kétol, elvégezzik mi magunk
helyette és megismertetjitk ked-

ves olvas6kozonségiinkkel a re-
dakcié, adminisztraci6 és expe-

dicio egész specialis miikodeseét. |

Mar mindjart “sarokkoéletétellel
pardon sarktétellel kezdhet-
jik: Mas lapok szerkesztdi az
ujsagb6l élnek — tehat a szer-
kesztd élete az ujsag életétl
fiigg, ndlunk addig él az ujsag,
amig a szerkesztot — egy gra-
nat nem expedidlja a masvilagra.
Minthogy ez az eset napjaban
tobbszor bekovetkezhetik, ameny-
nyiben a szerkesztéség feltiinden
beleesik az ellenséges tiizérség
tiizkdrébe magatol értetédoen
— a szerkesztéség zubbonyzse-

. bében mindig megfelelé bucsuz-

' nagykdzonséghez sz6l

tatot hord — a kozonséghez ..
F6szerkesztonk utolso mondatat,
amely természetesen szintén a
a se-
gédszerkeszt6 mar rég megirta,
a fényképész lefényképezte és
egy lemezgysr — lemezre vette.

R f6- a segédszerkesztorél, a
bel- a kiilmunkatarsrol mar el6re
elkészitették a leggydnydriibb —
nekrolégot . Egymasnak fel-
olvastdk s a felel6s szerkeszto
természetesen simitasokat végzett
rajtuk.

Allardéan készen megirva all-
nak a mely gyaszt jelent6 sorok:
Peéldaul ilyenek egészen
blankettaszeriien

,,Felemelt fovel adjuk a nagy-
kozonség tudtdra, hogy szeretet

fo-
seged- szerkesztonk
helyettes-
kiil-
bel-  munkatarsunk
éllando
granat
“srapnell

a mai napon kézi golyotol
gepfegyv. golyotol
aknatol

talalva, hési halalt halt. . . stb.

(A nem kivdnt réss torlends,)

Természetesen  nekroldgjaink
vannak mindenkor készen a ta-
bori ezred Osszes tisztjeir6l. El-
végre mit lehessen tudni — nem
zavar-e meg benniinket egy erds
pergétiiz a szerkesztés munkaja-

ban, — valamelyik tisztiinket pe-

dig az élet zavartalan élvezeté-
ben

Elvégre mi ellenséggel allunk
szemben .  Elére nem lathaté
esemeények meggatolhatnak ben-
niinket abban, hogy nyugodtan
szerkeszthessiink s ilyenkor jo
ha raktaron van példaul egy kis
méltatds valamilyen kitiintetéshez,
egy vezércikk a kozeli béke —
lehetoségérdl, egy kis vissza-
emlékezés az ezred hési multja-
rol, néhany pattogo iitemii csata-
dal és mi egymas

Széval nekiink ugy kell dol-
gozni, ahogyan a vilagnak egyet-
len egy ujsagiréja sem irogat —
elére. Mert a behozatal — lévén

veszélyes zéna — nem igen
nagy . . . A sajat termést jol
miik6d6 kozélelmezési hivatal

modjara be kell osztani, hatha a
termel6k szamaban id6kozi ape-
das all be.

De azért mindig tomve va-
gyunk, mar t. i. lapunk és egyet-
len egy betiivel sem férne tobb
bele, mint amennyi benne van.

R rossz cikkekkel szemben
foszerkesztonk nem olyan kimé-
letlen. Nem dobja papirkosarba,
nem fiit be velilkk, hanem &t~
utalja a trénhez, amely dachpapir
helyett visszafaszolja azt a tulaj-
donosuknak, (— a viz se mossa
le réluk! J)

Legkiils6 tuddsitéink — az el-
lenség kozott élnek. -- Ezek a
kémek. R kozelebbiek — horch-
poszton allnak, vagy megfigye-
lokként  szerepelnek. Vannak
azonkiviil repiil6 tuddsitéink —
(@ szerkesztoségbdl kirepitett tu-
dositok.)

Riporteriink fiirge és mozgeé-
kony. Résztvesz minden iitkozet-
ben — ha idejekoran értesitik a
keésziild gefechtrdl. A legnagyobb
pergétiizben is pontosan meg-
szamlalja a lecsapodé lovedéke-
ket, akéarcsak futball-meccseken
— a golokat és helyes fogalmat
ad az iitkozetben résztvevd to-
megekrdl, akarcsak a rend6ri
sajtéiroda tudésitéja — a szo-
cidlista népgyiilések kozonsége-
. r6l. — A legnagyobb tumultus-
| ban is nyugodtan leiil, maga elé
| helyez egy Osszerakhaté tablat:
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A sajtoé szamara fentartott hely*
— és irja friss, eleven riportjat.

Kiilfoldi tudositasainkat: 1. Ad-
velyes vetemények alakjaban kap-
juk kozvetleniil ellenségeinktol.
2. Foglyul ejtett ellenfeleinktdl
és 3. a fogsagbdl visszaszokott
bajtdrsainktol. Csak ez utobbiak-
nak megbizhaté tudoésitasait ko-
zoljilkk, mert az els6k rosszak —
s gyomorrontdst okoznak, az
orosz foglyok valloméasa pedig

legalabb is olyan gyenge alapon .

all, mint az ujonnan elszerzodott
cseléd pletykaja a régi nagysa-
garol

Expediciénk villimgyors. Az
Az els6 harctéri &ltalanos be-
szerzési azonnal eljuttatja az uj-
sagokat a legkiils6 arkokba, ki-
adohivatalunk pedig nappalt éjjé
téve igyekszik rengeteg nagy
szamu el6fizetéinknek, a friss
peéldanyokat megkiildeni. Ha el-
lenséges tiizérség igyekszik Oket
akadalyozni munkajukban, roka-
lyukban folytatjdk miiveleteiket
és municiés tragtirokon leg-
rosszabb esetben pedig — pan-
célvonaton expedialnak — a leg-
kdzelebbi tabori postahoz.

Zavaros viszonyok koézott —
kiadohivatalunk igazgatoéjat allan-
ddéan posztok 6rzik nehogy
meglépjen, vagy az oroszok fog-
lyul ejtsék.

- Nem lenne teljes az ismertetés,

ha tabori ujsagunk irodajat fel
nem sorolnam :
Moller alezredes, a Ludwig-

baka patronusa, a&llando vezér-
cikkiréja és — hisztorikusa. O a
lap lelke és mozgatoja. Neki ko-
szonheti nagyrészt a Ludwig-
baka mai népszeriiségét és elter-
jedtségét, mert 6 adta meg hozza
az eszkOzoket. Minden rajta mu-
lott. A Méller-cikkek ma foga-
lom szamba mennek. Katonai toll
meég nem igen irt ilyen zséner-
szeril cikkeket. Kiilomben nagy-
szeru ujsagir6i erényekkel dicse-
kedhetik — mindig egy féloraval
elébb killdi be cikkét mint ami-
korra megigéri.

A lap foszerkesztbje és szel-
lemi atyja: Munk Arthur dr. f6-
orvos, aki Karf, ma, tary széval
minden elképzelhet6 néven és
név nélkiil szokott jelentkezni
irdsaival. (A ,Borsszem Janko"

olvasoi jol ismerik.) Ezideig rak-
taron levo otleteib6l még, kerek
harminc évig szerkeszthetné a
Ludwig-bakat.

Lebovics Sandor zészlos, ta-
bori ujsagunk hazi koltéje. A
Ludwig-baka fedezte fel és tette
haborus koltemeényeit kdzismertté.
A versek eredeti hangjukkal és
zamatos magyarsagukkal. Gyoni
Géza legszebb kolteményei mellé
sorakoznak.

Gyakori latogatdink : “Dajthé
Tivar hadnagy, dr. Dér Mihaly
féorvos és dr. Barfos Mihaly
z4szl6s.

Van lapunknak egy iigyes raj-
zoloja is a Geémes, akit azon-
ban mindig g6zdaruval kell kie-
melni a sok skicce és egyéb
rajzok koziil.

Tabori nyomdank vezetése két
iigyes szakember kezében van.

iré Ormester és Friedler nyom-
daszok valéban féradhatatlan
buzgalommal végzik mar hona-
pok 6taa lap idegolé technikai
i munkait és foleg nekik koszon-
hetjitk, hogy a lap kiils6 kontose
is kidllja mindenkor a legszigo-
rubb szakkritikat is.

Kelet-Galicia, 1917. majus hoé.
Crinwald Nindor zaszlos

a ,Ludwig-baka" segédszerkesztdje.

' Mindenkinek megkuld-
jik a ,.Ludwig bakat“,

aki ezrediink Ozvegy- és
arva alapja javara kiadohi-
vatalunk utjan bizonyos 6sz-
szeget bekilld. Tabori uj-
sagunkat mindaddig kiild-

; jik, amig a bekiild6tt 6sz-

feleléen telik. — Cimink :

K. u. k. Inft. Reg. No. 65.
Ludwig baka kiadéhivatala
' Cs. és kir. tabori posta 618.

szegbdl a lap ardnak meg- |

§ Részvét. Egy fohadnagy me-
sélte el nekiink:

Legut6bbi szabadsiagom alkal-
maval kiinn jartam az agydésom-
mal a rdkoskereszturi temetdben.

Szép majusi nap ragyogott és
boldogan élveztem a szomoru
sirok kozott az életet.

Sorra néztilkk anyésommal a
sirokat, foképp a hésok sirjat,
ahol szazadval almodjak utolso
almukat a vilaghaboru elnémitott
fiatal hései. (Lopva persze arra
gondoltam, hogy a harom éves
haboru alatt nem tubott a hatvan-
Otéves anydésom itthon hési ha-
lalt halni.)

Anyésom sorra nézte a hosok
sirjat. Hangosan olvasta: Elt 20

évet élt 26 évet élt 19
évet . . 28 évet
Sehol semmi megjegyzést se

tett, pedig el mentiink vagy ezer
fiatal hés sirja mellett.

Egyszer csak megallott szeret-
ve tisztelt anyésom egy 6zvegy
asszon sirja mellett. A kereszt-
far6l ezt olvasta le:

Elt 65 évet
Ennél a sirnal megallott draga
anyésom, egy kénnyet morzsolt

ki szeméb6l és meély meghatott-
saggal szélalt meg:

— Hatvanét éves volt . .
Szegény asszony még élhe-
| tett volna

§ Jétékony ember. Ezt az
adomat egyik szabadsagolt tisz-
tiink széllitotta a hinterlandbél a
| frontra.

Eppen ebédelt a hadseregszal-

lité uj milliomos, villsja gydnydrii
kertjéeben, amikor egg nyomorult
| kéregets-ember valahogy belo-
! podzott a kertbe és hogy mutas-
! sa, hogy milyen éhes, elkezdte
a friss fiivet ragni

A milliomos észre vette per-
sze, hogy a filvet eszi a sze-
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géeny ember, mialatt 6k a dusan
megrakott asztal pompas ételeit
fogyasztjak.

— Ugy latom éhes maga sze-
geny felebaratom mondta
nagy kegyesen a milliomos.

— Bizony uram harom
napja nem volt a szamban egy
betevé falat

— Mindjart gondoltam. .. mert
hogy a fiivet eszi

-- Hat bizony nagyon éhes
vagyok

A hadseregszillité egy pillanatig
gondolkozott, hogy hogyan is
segitsen ezen a szegény embe-
ren vegre is igy szolt:

— Nézze bardtom . . Itt ha-
tul a kertemben sokkal nagyobb
a fii mint itt Legaldabb egy
felméter magas Réagja talan
inkdbb aztat

§ A géppuskasok becsiilete.
A géppuskas kiképz6 iskolaban
sorra iiltek a padokban a vén
szabolcsi fiuk. A hadnagy ur
nagyban magyarazza németiil a
gepfegyver alkatrészeit.

Egyszercsak belépett egy ma-
gasabb rangu tiszt a terembe és
ekzamindlni kezdi a fiukat. Fol-
vesz egy srofot és kerdi, hogy
ki tudja mi ennek a német neve.

Bizony nem tudta egyikiik se.

A hadnagy zavartan izgett
mozgott.

— No fiuk hét senkisem tud-
ja? .. (Kinos csend).

Egyszercsak az utolso padban
feldll egy csupasszéju gyerek

— No infanterist Levendula,
hét te mented meg a géppuska-
sok becsiiletét. Mondd meg szé-
pen hogy hivjdk németiil ezt a
srofot.

Levendula Mihaly haptakba
vagta magat és igy szolt:

— Hadnagy urnak jelentem
alassan, hogy hogy hivjak ezt a
srofot németill azt nem tudom,
de itt hatul olyan rossz szag van,
hogy nem birom mar tovabb ki-
tartani.

Szerezziink oromet hozza-
tartozoinknak, kildjik el a
pLudwig-baka‘“-t a hatvan-
életének hii
és szorakoztatéo kronikasat.

otosok tabori

Cs. és kir. Tabori posta : 618.

R. N. Szatmar. 1. A Sulyos-
harcokat kiadéhivatalunk megkiil-
détte. 2. Azok a géppuskasok
most messze vannak téliink ki-
képzésen. Nem igen torténik na-
lunk valami emlitésre mélts.
B. G. Ebémje. Furcsa kérdés!
Hol fogjak majd haboru utin a
a gizmaszkakat felhasznalni? Al
arcos balokon. — G. G. Buda-
pest. Adomanyat koszonettel fo-
gadjuk. Abban az idében még
nem ¢élt tabori ujsagunk, 1916.
aug.-ban a hatvanétésok nem har-
koltak Delatynnal. Talan Delejo-
wot méltoztatik gondolni? kiado-
hivatalunk a ,,Sulyos-harcok*-at
megkiildotte. Adomanyat rendes
postautalvanyon tessek kiadohiva-
talunk cimére bekiildeni. R. V.
Kisvarda. Levelezélapja talan
orosz fogsagba keriilt ¢es onnan
szokott meg. Febr. 28-ota utazott.
Tiz koronaért egész életén at
kiildjiik. Visszamenéleg példanya-
ink nincsenek — M. A, Kassa.
Kiadchivatalunk most mar uj ci-
meére fogja kiildeni a lapot. —
T Mariska Komarom. Leszo-
gezziikk megallapitasat : az optimis-
tak azt hangoztatjak iitott a meg-
valté oraja, a pesszimista felmen-
tettek pedig: itott a levaltas oraja.
Majd elvalik. — M. A. Szatmar.
Megkimélt benniinket a faradtsag-
tol. 1d6ékozben leutazott. Most mar
személyesen atadhatja. — D. R.
Nagymihaly. Kiilonosnek talalja,
hogy az oroszok baratkoznak és
mégis l6nek. Hat baratsagosan l5-
nek.  Erdekléds. Dr. B M.
konnyebb sériiléssel kothazba ke-
rilt. Természetesen egyenlére el-
marad a folytatas. H. Gy. A
| papirosnak csak az egyik oldalara
| tessék irni. Sz. M. Igen agg-
| legény. Hogy mindig az marad-e ?

. Mi feszélyezve érezziikk magunkat !
J megkérdezni Forduljon talan hozza

— T. Sz. Elaruljuk

kozvetleniil.

onnek. A rezervaban sokkal ke-
vesebbet leveleznek. Hogy miert?
Tobbet imadkoznak, hogy sokaig
tartson  Aggddsé. Nem olvastuk
még azt a rendeletet s igy: nem.
tudjuk. Lehetetlennek tartjuk | A
néknek sem volna szabad uj ruhat
csinaltatniok ? Aligha! - R.
Boske Szatmar. Tobbszor ter-
Jesztették mar. Iiletékes helyen
nem beszélnek rola. Ha meégis
bekovetkeznék legfeljebb utanuk
mennek. Meghaditottuk. Szo
sincs réla. Ezt a mondast el6szor
Napoleon hasznalta és nem az
Underwood irgép. - K. B.
Miskolcz. Hogy a béke létre-
jottét rendkiviili kiadasban fogjuk-e
k6z6lni? Még nem gondolkoztunk
rajta. Hu olvasé. Az illets
harmadik tabori szazadunknal tel-
Jesitett szolgalatot, de betegen kor-
hazba keriilt. S A. Erzsébet-
falva. Hollétérsl eddig meég az
ezred nem kapott értesitest. Valo-
sziniileg valamelyik tabori korhaz-
ban fekszik. Nagy Karolyné
Biidszentmihaly. Irja meg fia gaz-
dajanak nevet.

Hol kaphat6 a
Ludwig-baka ?

Budapest: Lampel Rdbert és fia

konyvkereskedés  (Andrassy-ut
21 szam.)
Beregszasz: Schwartz dohany-

nagytszsde (Piacz-tér).

Beszterczebanya: Machold F.
konyvnyomda, kényv- és papir-
kereskedes.

Kalusz : markotanyos iizlet (veze-
t6k Ivan Kornél és Lax Arthur
fshadnagyok).

Miskolcz: Ferenczi B. konyvke-
reskedés (Széhenyi-utca)

Munkacs: Pannonia konyvnyom-
da és ujsagkiadchivatal (varos-
haz épiilet).

Nyiregyhaza: Ferenczi kényvke-
reskedés. (Varoshaz-épiilet).

Sarospatak : Féiskolai konyvkeres-
kedeés.

Satoraljaujhely :
konyvkereskedés.

!Szatmérnémeti: Huszar Aladar
konyvkereskedés (Deak-tér).

Sztryj : Palyaudvar kévyvosztaly,

Léwy Adolf
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Szabadsagolt tisztek els6 utja

{ 2z ROYAL ORFEUM-ba

vezet. - NAGY ENDRE konferal.

i ’
‘ . as
I !
| egyen , bundal st kope: |
| nyek, kabétok, melléryek, zub-
M bony, breeches-nadrig, pantalls,

{ | sweaterek, téli meleg alsérubék, :
I} 1 g h 2 y‘k' hlA Fy) l"al. .’1 J
[l és nyakvéddk, sapkik, ceékék, [N

} nyakra lékkrdkl:db,tk.
| kardkotsk, ke tyl: endjelek, i

ESms | EMKE KAVEHAZ

prep——— Szabadsagolt tisztek talalkozo helye!

i | BUDAPEST, VII. KER. Esténként BRASSOI KOZAK
ERZSEBET-KORUT 2. DANI zenekara hangversenyez

Tébori csomag IANA
D [ A N A Kereskedelmi

, - Részvénytarsasag
| sosborszesz nélkul BUDAPEST,
3’ el sem képzelhets. Nador-utca 6. sz.

AMBRINUS

Kafé¢ -Restaurant. Erzsébet - korut.

-~

és Tarsa 3%

cs. &8 k. udv. széllitéknal ”
l

BUDAPEST, “ A magyar kiralyi postas zenekar min-
| IV, Vaci-utca 35. szam. [§ den délutan és este hangversenyez,
A logologhnsabb  szabis 3 a karmester személyes vezetése
T,LLERN‘:L kaphaté ; mi M mellett. o o o Kilontermek.

T oo :’““:‘; i | Tulajdonos : OLAH GYARFAS MIHALY.

kelmékbsl csak TILLER- ‘
NEL készilnek, =—==—— [

Minden katona tudja mar, hogy mi a

YSOFORM

Nyomatott a cs. és kir. 65. gyalogezred tabori nyomdajdban.




